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Mons. G.B. Scalabrini (1839:1905) & conosciuto sopraltutto come Apostolo degli Emigranti
e fondatore della Congregazione dei Missionari di S. Carlo, « ambasciatori di Cristo presso eli
italiani all'esterc » (Leone XIIT). Ma non & questo l'unico titolo, che Ffaccia di « quell'uomo
apostolico, oltremodo benemerito della Chiesa e della Patria» (Pio XII) un protagonista
della storia della Chiesa nella seconda meta del secolo scorso. Pio IX l'aveva definito 1'Apo-
stolo del Catechismo; Pio X vide in lui «il Vescovo detto, mite e forte, che anche in dure
vicende ha sempre difeso, amato e fatto amare la verita, né I'ha mai abbandonata per minacce
o lusinghe »; Benedetio XV, che come il Predecessore onoro della sua amicizia '« incompara-
bile Presule », ricordava con « ininterrotta ammirazione le altissime virtir di lui e primiera-
mente quella che ne fu principe, la carita ».

Il Card. Andrea Ferrari esaltdo il « Pastor buono, Padre amoroso, figura splendida, soa-
vissima di uomo di Dio, dal petto apostolico, l'momo di religione profonda, di pieta esem-
plare, di attaccamento inconcusso alla Sede diPietro »: il Card. G. Bevilacqua lo proclamo
«un grande autentico, un uomo che ha abbracciato tutte le strade del mondo », poriando
« tutti | problemi su un terreno di essenzialita e di universalita ».

Pio XI, che si compiacque di « attestare lospirito non solo pastorale ed episcopale, ma
veramente aposiolico e missionario » del « santo Vescovo », approvo, con «una benedizione
straordinaria e di tutto cuore », Vapertura dei Processi ordinari diocesani sulla fama di san-
tita e sulle virti di Mons. Scalabrini, nel 1936.

A 63 anni dalla morte del Servo di Dio e nell'80° anniversario deila fondazione della Con-
gregazione Scalabriniana — spento ormal lardore delle polemiche che contrassegnarono la
storia della Chiesa in Halia durante il suo episcopato, e portate a conclusione dal Concilio
Vaticano 11 fe premesse del rinnovamento poste dal Vaticano I — & giunto il momento pro-
pizio per mettere a fuoco la figura di un Vescovo che, lottando e soffrendo, ha contribuito
4 preparare un ritorno all'essenzialita della Chiesa.

Gli autori, Mons. Marco Caliaro, Vescovo di Sabina e Poggio Mirteto, e P. Mario France-
sconi, postulatore della Causa i Beatificazione, hanno dedicato, alla ricostruzione di una
figura tanto complessa e completa, non solo Pamore per il loro Fondatore, ma anche e so-
pratiutto un'indagine accurata e spassionata della documentazione storica e degli scritti del
Servo di Dio Mons. Scalabrini.

La validita attuale del messaggio lasciato in eredita dal Servo di Die alla Chiesa e parti-
colarmente alla Congregazione Scalabriniana — che ora svolge la sua missione in quindici
nazioni a servizio di oltre due milioni di emigrati — e stata messa in rilievo dal S. P. Paolo
VI, che in un'udienza concessa I'S maggio 1968 ad alcuni Missionari di S. Carlo ha dichia-
rato: « Noi ricordiamo bene la figura di Mons. Secalabrini. Voi siete i suoi figli e non battete
i sentieri periferici, ma siete sulla via maestra della Chiesa ».

In copertina; Chierlel In vacanza (vedl servizio a oop. 4
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I preti della dolce vita

Hlmo Signor Direttore, domeénica scorsa sono uscito in
macchiing con la- mig famipliola per préndere una boccara di
aria © m™i sono inolirato su per la valle di San Liberale a
nord di’ Crespana del Grappa. A un certe punto ho notato
su una radura circondata da boschi di larici una grande renda
militare con una seritta vistosa VIVA LA GENTE, € ac-
canto ad essa;, un gruppo di giovinotti che si sgolavano in
canzoni psichedeliche o gin i 1§, accompagnati dal grac-
chiare di una chitarra. Non ci feci gran caso: pgia tanto. oggi
se ne vedona ¢ se ne sentono di tutti i colori. Ma rimasi
di stueco quando, avendo fatto una breve sosta un poco piil
avanti, seppi da aleuni villeggianti che quegli hippies erano...
chierici di non so quale seminario, accampati 1i gia da qual-
che giorno a far la dolce vita.

Veramente io aveve sempre sentito dire che gli aspiranti
al sacerdozio venivano formati in case apostoliche nella pre-
ghiera, nello studio e in una severa disciplina, perché chia-
mati da Dio ad éssere la luce del mondo e il sale della terra,
Ma, g quanto pare, il cosiddetto apgiornamento dei seminari
oggi non camming, ma cotre sulle fuori - serie: incontro a
che cosa?

(ANDREA Z. - Este - Padova)

Lei ha detto «wdolce wita», #i. Let, che nella calura del-

E' troppo poco. Pil ginsto sa-
rebbe dire « dolcissima ». Infatti
i piovani di ogei hanno capito
subito dl Irueco e corropo a cen-
tinaia, che dico?, a migliaia ad
affollare i Seminari, tanto che 1
Vesecavi sonu tulti preoceupati a
reperive fondt per la costruzio-
ne di nuovi edifici...

Cara lettore, confessiamio pro-
prio di now rviuscire a capire la
Sua lettera ¢ le Spe osservazio-

l'estate aveva portato la Sua fa-
miglia in macching a prendere
una boccata d'arta sana. lra |
basehi e hd fatto benissinol),
st meraviglia che un gruppetto
di chierici, appena terminali gli
esami scolastici, siano partiti a
piedi da Bassanio del Grappa (la
notizia 'abbiamo raceolta noi
stesst o da [omte sicura) e §i bia-
no dccdmpati per. quatiro gior-
ne ot unra tenda militare a

guardare un po’ le stelle e a
cantare la lora giota (lasciamo
perdere le canzoni psichedeliche:
lei ripete parole che ha sentito
dire senza nemmanco conoscer:
ne il significato) per allargare
¢ polmoni, costreltt per wn anio
intero sopra @ banehi della sctio-
la o sugli inginocchiatoi della
Cappella.

Perché non wvogliame  essere
pise buont e guardare wommni ¢
cose ‘cop ocehi puri? La wvile
per noi e per gl altri sarebbe
tanto pite bella ¢ diverrenpmo an-
che tanto umili da amnrivare co-
lora che fanno cid a cui noi
forse: neppure abbiamo il vo-
rappion di pensare.

il vero
tesoro

Signor Direttore, sono .emi-
grato dal mio Veneto in Inghil-
terra circa vent'anni fa, mi so-
no sposato, ho lavorato e sin-
ceramente ho messo da  parte
quialehe cosa. Ora perd non esa
gero se Le dico che alle vole
sono angosciato e con me la
moglie pensando all'ayvenire dei
nostri figlioli, Ne ha quattro e
la pitr vecchia compie presto i
quindici anni; ma, quando mi
guardo attorno, e osservo come
crescono la maggior parte dei



ragazzi in Inghilterra prendo
paura... Sto percid pensando se
non mi convenga di rimpatia-
re, anche perché l'ultima volta
che venni in [ralia per le vota-
zioni ho potuto notare il gran-
de cambiamento che si e ope
rato in questi anni e credo non
i -sia difficile trovare un buon
lavoro, s¢ non proprio al mio
paese, nella zona circostante. Le
sarei grato se potesse illuminar
mi nella mia decisione, perché
50 che sbagliare & sempre fa-
cile,
(Gruserre I,
Bedford-Inghilterra)

Sbagliare & facile per Let,
come pud esserlo per un di-
rettore di giorpale. Cio prenies-
$0. mi compraccio. con Let, per-
ché wvedo come i Suoi figlioli
‘costituiscario. tl Suo' piic gran
tesoro e come pier la loro edu-
cazione sia pronto ad abban-
donare un posto che Le ba per-
nesso di wivere e dit prospe-
rare. Alfinche Ella non abbia
ad incontrare sorprese, debbo
perd aggiungerle subito che an-
che in Italia oggi educazione
dei figh ¢ wuno dei problemi
pite pravi ¢ inquietanti, quatt
do arrivaro a una certa eld.
Una cosa perd & sicura che,
specialnrente nel Suo Veneto,
il concetto della famiplia & an-
cora ben saldo, salvo le im-
mancabili eccezioni, e che due
genitori che agiscano in  piena
armonia, con  COMPrensione ¢
[ermezza misturate saggiamente,
possono sperare com ur certo
oltimismo di far crescere © lo-
ro frolioli wmeglio che in In-
whilterra.

Tuttavea, privea di ritornare
definitivamente nella Swa bella
cittading natale, & opporluno
che faccia una visita di saggio
per garvantirsi un posto di la
Voro. e uma apitarione conve-
iente; affinché non abbia a
capitare (cio che & gid sucees
50 ad altri) di rimplangere il
Passo compitito € che debba ri-
totnare in Inehilterra con un
inepitabile sperpero di danaro,
che Le ¢ pur costato lantt aunt
di sudori,

La bomba
sotto il trono
del Papa

Signor Diretiore, desidererel
proprio che Lei in questi gior-
ni fosse qui a Washington, per
vedere se Lei rius{.‘irebi{: a rac-
capezzatsi tra la confusione su-
scitata dalla pubblicazione della
enciclica el Papa sulla repola-
zione delle nascite. Pare proprio
che una bomba ad alto poren-
rinle esplosivo sia stata messa
sotto il trono del Papa per farlo
saltare 10 aria da un momento
all'altro.

Se fossero soltanto 1 prote-
stantl o 1 laicisti a inveire con-
o le decisioni del Papa, non
sarebbe gran meraviglia; ma so-
no i cattolici, sono  maltissimi
teologl, c¢he hanno pubblicas
mente sottoscritto una dichiara-
zione i non obbedienza alle di-
rettive dell’enciclica, sono preti
¢ suore che sfilano davanti al-
I"Universita, inalberando cartelli
con cui chiedono che venga mm-
messo 'uso della famosa pitlola.

E allora che cosa dobbiamo
pensare noi, poveri italiani eni-
grati, che di religione, a dir la
verita, non ne sappiamo trop-
po: soprattutto, a chi dobbiame
credere? Come dobbiamo com:
portarei?

(Anronio B,
Washington - LLS.A)

I teologr discutono: ¢ i loro
mestiere: lasciamolt fare. Ci so-
no preti che gridano contro il
Paga: non & una cosd nuopa:
sotto la croce di Cristo © piu
sealmanali  furotio, i sacerdoti
dell'antica legge: I fedelt cre:
donoy eredono a Cristo e 4l Pa-
pa, suo legitlinio  Successore v
cogrentenente informano la pro-
pria wita @ principi della fe-

de professata, anche se costd
‘pran. sacrificio. Prima della pro-

mulgazione dell'enciclica « Hu-
manae Vitae» forse poteva esi-
steve -qualche dubbio o confu-
sione. Ora, no. Il Papa ha par-
lato: ha parlato Cristo. Chi si
stacea dal Papa ¢ un traleio re-
ciso dalla wite, ¢he seechera e
sard buttato nel fuoco. Stia pur

tranguilo, caro lettore emigra-
1o, non & angora Stata fnvente
de la bomba per far saltare
tropo. di Pietra. 1 paperti dil
giorna, che gratyitantente. sp 5o

no autodefinity infallibilt, pos-
sono solo vantarsi di far soffri-
re maggptormente ik Cristo che
si chiama Paola V'L Come non
ue apesse pid abbastanzal

il bikini
di « Famiglia Cristiana »

Signor  Diretrore, lei legge
« Pamiglia Cristiana »? E' una
bella rivista, che da lunghi an-
il ormai mi sona prenotato set-
umanalmente  presso’ la nosira
Missione Cattolica. Ma nel nu-
mero 26 del 30 giugno ws,
ho trovato qualche cosa, chie de-
cisamente non  Posso Approva-
re ¢ che ha portato in casit no-
stea una perpetua  discussione
fra me ¢ mio marito da ung
parte ¢ una figlia diclassetten:
ne dall'altra; Noi genitori ab-
biamo stémpre credulo, come o
hanno inscgnato i nostri vecehi
e il nostro parroco in Italia,
che il pudore @ una cosa sa
cra, che va rispeitata da tugt
¢ specialmente dalle donne, Ora
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nol non abbiamo mai inteso di
impedire a nostra figlia che an-
dasse nella piscina pubblica (co-
me qui fanno' tutti) a prende-
re qualche: bagno, ma abbiamo
sempre esigito che il suo costu-
me¢ fosse non bigotto, ma se-
rio. E toh! eccoti proprio: « Fa-
miglia Cristiana » con quel suo
articolo sul bikini che ti fa un
quarantotto ‘e nostra figlia che
il giorno dopo, nonostante tutte
le nostre proteste, si & compra-
ta il suo due-pezzi e alle nosire
obiezioni risponde che, se perfi-
no una tivista cattolica tanto au-
torevole ha ammesso che il pu-
dore non si misura a centime-
tri, noi siamo due « poverl cuc-
chi» a ostinarci nelle nostre
idee... B allora, signor direttore,
io non capisco pit niente e non
so che '‘cosa devo credere.

(Rosa L.
Thun - Svizzera)

Anche noi abbiamo capito
poco di quell’editoriale di « Fa-
miglia Cristiana ». Nown abbia-
mo  capilo  quale scopo st
stz prefisso-dl pur bravissimo di-
rettare don Zilli. Se la sua ri-
vista fosse stata di stile porno-
grafico, avremnto forse potato
pensare che [edilore si fosse
astutamente accordato per un
lauto compenso con un prosso
compmerciante di articolt intimi
femminili per il lancio di quel-
la vetrina appetitosa che & il bi-
kini. Don Zilli pud comungue
ritenersi certo (e questa ovvia-
mente non era la sua intenzio-
ne) che, come Sua figlia, forse
niigliata di altre rapazze, consi
derata la diffusione in Italia o
all’estevo ¢ la indiscussa serietd
di « Faptigha Cristiana », dopo
quell” arlicolo. hanno  adottato
quetla  finzione di indumento,
che la stessa Rivista, per la pen-
na dello stesso divettore, aveva
decisamente biasimato e condan-
nata wel numero del' 25 gingiio
1961.

Noi siamo tuttavia convirti
che si tratti di una svista, di un
errove di valutazione, che tutti
possiamo commettere ¢ chissa
quante volte abbiamo commesso
in vita, e di cut don Zilli con
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tutta probabilitd si & gid pen-
tto e attende Uoccasione propi-
Zia per mettere § puntini Sugli
“ iy e chiarire il suo pensiero.
Lei intanto, egregia Signora, con-
finyr a comperare ogni settima-
na <« Famiglia Cristiana », che [i-
nora almeno. ¢ senza confronti
la rivista cattolica italiana pid
formativa per le famiglie. E,
quanto a Sua figlia, se crede ne
valga la pena, faccia pur legge-
re la presente risposta e, in ogni
caso, la assicuri che i « pover
cucchi » sono altzeno tre.

| testimoni
di Geova

Egregio signor Direttore, sto
impazzendo a causa di ana mia
sorella nubile, che vive con me.
Ella, fino a poco tempo fa buo-
na cristiana e del tutto norma-
le. da qualche mese si & lascia:
ta prendere da una setta prote-
stante, che qui chiamano « I te-
stimoni di’ Jehovah » ¢ da allo:
ra mi rormenta tutto il giorno
dicendo che io; mia moglie € i
mici figli saremo tutti dannati,
se non ci convertiremo alla sua
fede, perché & la sola foridata
sulla Bibbia e la sola che pud
salvare. lo francamente non so
chi siano questi. testimoni di
Geova, so soltanto che mia so
rella ha tolio la pace alla mia
famiglid e qualche volta mi fa
seriamente dubitare della sanita
del suo cervello, perché parla
come una allucinara, ripetendo
sempre le stesse cose con la Bib-
bia in mano. Che debbo ¢ che
posso fare? Cosi non posso pit
andare avanti,

Fepegico M.
(Montréal - Canada)

I testimoni di Geova non si
posseno.  neppure  considerare
protestanti, perché sonao stati ri-
fiutati anche dal Concilio delle
loro Chiese. Pii che una setta
religiosa & esatto chiamarli dei
[anatici, che banno trovato nel-
la Bibbia, interpretata con la
lora fantasia malata, wn pascolo
per le piiz strane farneticazio-
ni. Basti dire che negano la
santissima Trinila, ma apimetto-

no wuna serie indelerminata di
altre dei, anche se Geopa @
lunico che ba yn nome proprio
che lo distingye dagli altri. Non
eredono nell'tmmortalita dell’a-
nima umana, wma poi affermanc
che Uinferno deseritto dalla Bib-
bia & «la tomba di tutti gl o
witni ». GIi unici a4 risuscilare
sono... loro; 1 testimoni di Geo-
va, che tivivranno « su tutta la
terra; rinnovata nel paradiso del-
VU'Eden ». Rifiutano il saluto a
ogni bandiera nazionale, qualifi-
candolo un gesto d'idolatria. Vi-
pono aspettando il ritorne iw-
minente di Cristo. e l'« Harna-
guedon », la grapde battaolia che
si scatenera nel mondo durante
la presente generazione, ¢ nella
quale interverrd direttamente
Dio: stesso... E in qguestattesd
essi predicano e domandano’ sol-
di... per la Bibbia!

Come 1nformazione di crona
o4, posso aggiungere che essi
sono stati organizzali vetrso la
fine del secolo scorso in Penn-
sylvania da tn certo Carlo Taze
Russel; che in numero di 15
mila hanno tenuto il loro Con-
gresso a Ottawn nel mese scor-
so. di agosto, nel quale, fra l'al-
tro, hanno affermato di avere
oltre un milione di adepti in
197 nazioni del mondo.

Il consiglio. che Leé posso da-
re per Sua sorella é di convin-
cerla, se Le sara possibile, di
farsi curare da uno psichiatra.
E. se neppure questi riuscisse
ad assestarle il cervello, non ab-
bia rimorso di metterla alla por-
ta, perché essa won ha nessun
diritto di turbare tanto grave-
mente la pace della Sua fami-
glia. Con la speranza che, al fre-
sco, anche le idee della neofitd
81 risehiareranno..,

| VERI AMICI

La peggiore moneta
con cul si possono pa-
gare gli amici somo i
consigli; 'unica moneta
buona sono i soccorsi.

Galiam
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ero direttore dell'lstititto «Safh
i degli emigrati italiani, Una leflgra del
- steri on. Ferdimando Storchi mi aveva
PIBs SO una comunicazione - cel nistero. della Pubblica
Istruzione secondo la quale, citando l'articolo della legge
tale, i figli 'degli emigrati dovevano ritenersi esentati dal
pagamento delle tasse scolastiche. Se non che |'Intendenza
della Finanza di Ancona, citando l'articolo di una legge (a-
l'altra e interpretandolo senza logica e senza grammatica,
respinse le domande avanzate. Cosi iniziai una serie di viag-
getti a Roma, correndo da un Ministero all'altro, ripetendo
ssposti, sempre in carta bollata da lire 400, Fintantoché,
stanco e nauseato della farsa, scrissi su « Il Resto del Car-
lino » una lettera aperta al nuovo Sottosegretario degli Este-
ri on. Giorgio Oliva, chiedendo il suo benevolo intervento per
sciogliere la matassa. Quasi subito ebbi richiesta telegrafica
dal Ministero di copia del giornale. Purtroppe tutto parve
sepolto li. E l'anno scorso i figli degli emigrati, ospiti al
« San Carlo », dovettero scrivere alle loro famiglie che l'in-
formazione della loro esenzione dalle tasse scolastiche era
stata soltanto uno scherzo di cattivo genere ¢ che pertanto
dovevano affrettarsi a pagarle, pena la sospensione dalla
scuola. E cosi l'on. Giorgio Oliva mi rimase nel gozzo.

Se non che ecco, improvvisa, la buona notizia: « 11 Mini-
stero delle Finanze, accogliendo una richiesta avanzata dal
Ministero degli Affari Esteri, d'intesa con quello della Pub-
blica Istruzione, esonera i figli degli emigrati italiani, anche
se residenti in Patria, dal pagamento delle tasse scolastiche ».

Dunque io ho sbagliato. Sua Eccellenza ha lavorato (al-
meno voglio sperare con tutto il cuore che sia stato lui)
ed @ riuscito con un costante, se anche nascosto, interessa-
mento ad ottenere cid che gli emigrati da tempo avevano
chiesto, come segno, se pur tenue, di riconoscenza per i
sacrifici che essi compiono, non soltanto per il bene della
loro Famiglia, ma di tutta la Nazione, Grazie, dunque, Eccel-
lenza, € mi perdoni se per un istante ho pensato male di
Lei. Ora la pace ¢ fatta. Ma rimettiamoci subito in cammino,
perché lunga & ancora la via che ci vimane da percorrere.
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UN GIRO NELL'ALTRO MONDO

NELLA TERRA DEl MOICAN

Iniziamo con questo articolo il racconto avventuroso del
viaggio del direttore della nostra Rivista, che per due
mesi ha scorrazzato su e giu per |I'America del Nord,

li
GIOVANNI
SARAGGI

studiandone usi, costumi e problemi. Tralasciamo le emo-
zioni della transvolata atlantica, perché la paura gli ha
tolto ogni ricordo e seguiamolo sulle strade del Canada.

(SERVIZIO SPECIALE)

Utica, luglio 1968

Sono partito da Toronto in Canada alle 10.30 a bordo della Oldsmobile di Padre Guido.
Una otto cilindri, lunga cingque metri, che avrebbe fatto invidia a un gran Pascid... Pero, questi

preti americani! pensai.

Ma dovetti subito rimangiarmi il cattivo pensiero, perché sull'autostrada a sei corsie che
filava verso Buffalo non riuscii a vedere una macchina pitn modesta. E allora mi dissi ancora
(ma soltanto a me): questi americani vogliono per forza essere i piit grandi di tutti. D'al
tronde, se ne hanno i mezzi, perché dovrei io guastarmi il fegato?

E intanto si correva, si correva, si volava
e la strada pon finiva mai. E non si vede-
vano case, non si vedevane collure, ma sol-
tanto terreni abbandonati e spogli.

— Padre Guido, dove sono ¢ come vivono
questi americani?

— Sono nelle citta e vivono nelle indi-
strie. Ecco, vedi 14, all'orizzonte, le ciminie-
re di Buffalo?

Si [e vidi proprio in guel momento, enor-
mi frecce coniro il ¢ielo; e, dopo un guarto
d'ora; attraversammo la citta di un milione
di abitanti, che non si vedevano, perché in-
ghiottiti dalle voraci fauei delle fabbriche.
Guardai le case basse, | muri affumicati e
quasi neri, annusai l'acre odore dello smog,
Questa ¢ la prima citta che incontro, entran-
do nel territorio della Repubblica stellata.

— Brutta ¢ sporcal — mormaoro.

— S| — osserva Padre Guido — ma &
una delle citta piv industriali degli Stati
Uniti e percid una labbrica di soldi.. Busi-
ness is business! Tu avrai sentito certa-
mente dire che San Giovanni Bosco si to-
glieva il cappello davanti a due porte: a
guella delle Chiese e a quella delle Banche.
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E qui in questa cilta hanno (rovalo lavoro
parecchi italiani e noi Scalabriniani ci ab-
biamo anche una bella parrocchia, Sant'An-
tonio e mi spiace di non polermi fermare
neppure un minuty, perché la nostra meta
e ancora lontana,

UN PRETE POETA

Alle 14 sostiamo brevemente a un motel
per Tare uno spuntine, di cui veramente sens
livo bisogno da un po’ di fenmipo ¢ mi mera:
vigliave come non lo sentisse il mio driver:
un bicchiere di latte (gli americani non usi-
no vine nei pasti: ¢ qui devo far bnon viso
a caltiva sorte..) e due panini piccini pie-
cini, soltanto un dollaro e mezzo; ma per
fortuna paga tutto lui, anche la mia parte
¢ allora per intanto viva Padre Guido!

Alle 17 raggiungiamo un primo traguardo,
Syracuse, dove wveniamo accolti a braccia
spalancate dal Confratello Padre Rinaldo.
parroco ¢ poeta di San Pietro, una Chiesa
magnilica, con una Storia meravigliosa, che
Pacdre Rinaldo mi ha promesso di serivere
per la nostra Rivista, non appena soffiera la



Sibilla. Perche lui, ¢ ha tenuto a farcelo
sapere, scrive solo quando si sente ispirato.

In compense c¢i prepara una cenetta, o
meglio una cenona molto prosastica, all'ita-
liana, con un bel boccale di vino al centro
della tavola, come si usa nelle grandi occa-
sioni a Duoeville di Vicenza, suo paese na-
tale, mai dimenticato.

Baci, abbracei, promesse di arrivederci al
di gua o al di 12 dell’'oceano, e ci riettiamo
in viageio verso la meta della giornata, che
dista ancora un'ottantina di chilometric In
questo tratto corviamo fra boschi « infesta-
tis da scoilattoli e caprioli, che devi stare
attento, come avvisano numerosi cartelli, di
non molestare se U atlraversano la strada
Comincic anche ad avvertire estesissime
piantagioni di granoturco dolce, di vigneli
g ¢i frulta varie, ma non vedo le case del
coloni.

— Vengono dalla cittd in automobile per
lavorarve: qui, al piu, (engono qualche ba-
racea per gli attrezzi, — mi informa il solito
Padre Guido.

QUI MORIRONO
I MARTIRI CANADESI

Alle 20,30 finalmente sostiamo ad Utica, la
bella citta da dove si avvia linterminabile
vallata dei Moicani, lunga oltre 150 chilome-

I1 Parroco Padre
Pietro Bortolazzo
(il primo a sini-
Sira) e il sindaco
di Utica dottor
Domenico Assaro
(il secondo da
destra).

tri, teatro del martirio dei santi canadesi.
Gli europei colonizzatovi, come si sa, riusc
rono poi a ¢ivilizzare gli indigeni con lacilita
e in Breve tempo, tagliando la tesia a tutti
e insediandosi pacificamente al loro posto.
Dunque, ripigliando il discorso, ¢ fermiamo
a Utica, davanti alla canonica di Padre Pie-
tro Bortalazzo, un missionario Scalabrinia-
no da Crespano del Grappa, il grosso borgo
pedemontano che ha l'onore di aver espresso
dalla sua popolazione profondamente cri-
stiana ¢ gencrosa la bellezza di venticigue
missionari degli emigratl,

E' sabato sera ¢ Padre Pietro con i suoi
due Assistenti, Padre Benin e Padre Castel
vetro, @ nela Chiesa parrocchiale di Santa
Maria del Monte Carmelo che atiende alle
confessiont. Ho modo cosl di ammirare an-
che questo tempio sontuoso, ampio, funzio
nale, architettomicamente pregevale.

UN POMERIGGIO
DI 800 CRESIME

— Vedi? — mi spiega Padre Pietro, ¢he
all'improvvise mi ha stretto aflettuosamente
le spalle Questa Chiesa ¢ una Ira le pi

antiche della nosira Congregazione. La prinia
pietra fu benedetta da Mons. Scalabrini nel
suo viaggio negli Stati Uniti nel settembre
1901, Al pomeriggio dello stesso giorno am-




ministro la Cresima a 800 (ottocento) bam-
bini ¢ giovani e gli Naliani piansero di
commozione a vedere il loro Vescovo venuto
dall'Ttalia ‘proprie per loro, e qui, in parroc
chia, c'e ancora qualche vecchietta che ri-
corda quel giorne memorabile ¢ non ne sa
parlare senza versare qualche lagrima,

— Ed ora, chiesi lo, gli italo-americani
sono altrettanto fervorosi come i loro padri
¢ nonni di seftant’anni fa?

— Sono sincero: non mi posso lamentare.
Giudicherai tu stesso, domani. Ogni dome-
nica abbiamo sei Messe e sono tulle ‘molio
frequentate ¢ le Comunioni sono numerose.

— Nella tua parrocchia qual ¢ la percen-
tuale degli italo-americani sulla popolazione
totale?

(L. SINDACO DI UTICA
E' UN ITALO AMERICAND

— Beh; potrei dirti quasi il cento per cen-
to. Se fai eccezione di qualche nero (molto
pochi), poelacco ed ucraine, sono tutti di ori-
gine laliana: calabresi, baresi, siciliani, trie-
stini, udinesi. Il sindaco stesso della citta
di Utica, che conta oltre 100,000 abitanti, ¢
i nostro parrocchiano, socio della Congre-
gazione del Santo Nome, ¢, primo caso nella
storia della Citta, ¢ di origine italiana. I
suoi genitori infatti arrivarono da Palermo
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La gente si ammassa davanti alla par-
roechia “Sunta Maria del Monte Car-
melo,, di Utien, retta dai Padri Scala-
briniani. ¢he ha una popolazione di
origine italiana del 909,

Utica & wuna eittd di oltre 100.000
abitanti ¢ la percentnale di cattolici
¢ fra le pinalte degli Stati Uniti: 65%.

circa cinguant'anni fa, E' 1) signor Assaro
Domenico, diplomato al College, che domani
vedrai durante la Messa, senza alcun rispet-
to umano, raccogliere le elemosine dei fedeli.

— A proposito, so di tocecare un tasto piut-
tosto delicato... Come corrispondono gli' Lta-
liani in fatto di aiuto finanziario?

— In maniera esemplare, come ftutti i fe-
deli negli Stati Uniti. Essi sanno bene che la
parrocchia ¢ la loro Famiglia spirituale, che
la sela scuola cattolica con i suoi 400 alunni
e l'asilo infantile richiedono una spesa di
quasi centomila dollari all’anno...

— Cioe, oltre sessanta milioni di lire ite
liane?

— Appunto.

— E se ]li pagano tutti?

—E perche non dovrebbere farlo? Non pa-
gano anche le tasse allo Stato senza lamen-
tarsi? E' semplicemente giusto. D'altronde
un eristiano, che non sa sacrificarsi e do-
nare per la sua lede, non merita questo
NOITe.

— 81, §1, caro Padre Pietro: lo trovo un
ragionamento ineccepibile, ma non so con
quale risultato potrel ripeterlo in Italia..
E dimmi ancora: qual ¢ la percentuale dei
cattolici in Utica?

— Considerevolmente alta: oltre il 65%.
Comungue le nostre relazioni con i prote
stanti (anglicani, presbiteriani, metodisti.



Séientisti ece.) sono eltime. C¢ un rispetto
reciproce, Io steéssol faccio parte del Consi-
glio delle Chiese, Ogni anno in gennaio cele-
briamo la settimana dell'unitd, e, a turno,
Ut pastore e un sacerdote catiolico predicand
nelle reciproche Chiese della comune lede
in Cristo. In novembre noei futti, ministm
del ¢ulto, partecipiamo comunitariamenie
alla « Giornata del Ringraziamentos, €,
quando si desse il ¢aso di un matrimonio di
mista religione, presenziamo al rito insieme,
il prete cattolico e il ministro protestante.

— Insomma, siete abbastanza avanzati, mi
pare...

— Siamo semplicemente sulla linea trac-
¢lata dal Congilio Vaticano [1.

[l discorso con Padre Pietro era certo in-
leressante: ma la stanchezza aveva pure lg
Sue ragioni ¢ io chiesi gentilmente una stan-
71 per riposare. E quella sera non ebhi biso-
gno di contare le pecore per dormire.

[l mattino dopo fui abbastanza sollecito
per assistere allo spettacolo di un viavai
ininterrotto di automobili, che scaricavano e
ricaricavanoe 1 fedeli davanti e nelle adia-
wenze della Parrocchiale.

[ PRIMO INCONTRO

Una Messa all'ora, dalle sei alle dodici,
con un'esattezza cronometrica. 11 primo mi-
racolo che i missionari sono riusciti ad ot-

La signora Angelina
Piazza, liglia di emi-
grati siciliani, con i
primi tre di otto [i-
glioli.

lenere dagll Ialiani in America. Ma voglio
avvicinarmi a qualche gruppetta per farmi
dire almeno una parola,

— Please... Lei, signora, italizna?

— Oh, ya! Miel genitori venuti from Sicr
lia cinguantadue anni fa. To nata America.

— 1l suo nome... Your name, pléase?

— Angéling Piazza. _

— Sono suo) guesti bambini? These boys
are.,.. are..

— Oh, ya! Linda, dieci annij Maria, nove;
Luigi; otto.

— Unzt bella famigliola.. A beautiful little
family!

— A little? Casa altri five.. cingue bam-
bini pin piccoli; Vultima baby solo due mesi
nata,

— Perhacco! Congratulations and wishes,,
auguri.

— Thanks vou! grazie, very much!

— Suu marito layora?

— Oh, va! in una fabbrica del latte.

— E guadagna abbastanza per manfenere
la lamiglia?

— Seicente dollari al mese. Ma per i
bambini siamo anche aiutati dalla Wellfare:

— Dungue, contenti?

— Oh, ves. Abbiamo terminato casa nua:
va, nostra. Padre Pietro verrd benedire to

morrow, domani.
— Auguro grande benedizione vostra casa
e tulta vostra grande famiglia.




— Oy, thanks vou. Father. Good bye!

— Good bye!

E quella signora, che non putéva averd
pile di wrent'anni e che aveva gi otto lglioli

dal dieci anm due mest, lece accomodare |
pritii tre sitl sedile posteriore e pol sedette
tlisinyolta ol volante di i Ford ¢ seivold
vidl silenziuss versa la casetts nuova che
aspertava la benedizione del prete

«MA IN ITALIA SONO NATO!

Faccio aleuni passi e mi trovo quasi a
seonttarmi ¢on un siancre bruno, aitante,
dally Incontondibile Lsionomian ifaliang

— Good morping, buon gierno!

— Good moming, Father! Viene dall'lta-
lia? Sono diciassette anni ¢he io sona par
lito da Lating e non vi sono pilt ritormato,
Ma 'apno prossimo, se non muoio...

— Perché; ha intenzione di morire?

— Oh, no, Ffacciamo gli scongiuri; ma lei

sapesse! 11 ricordo della Patria..,

— Sicché qui non si wrova bene?

— Non posso dire di trovarmi male, anzi
gquil mml Sond costridita una vita, ¢he mi sa
rebibe stata impossibile in Dalin, Ma in Ttalia
sono nato, in Halia: mi sono sposato con
una ragazza’ vicenting, e qui a Utica & sono
nati i Figliol,

— E' sua quella bella yagazza?

— S1; e vede It guel giovane con Father
Enrico? E' Valtro mio figho, Ezo. che fa
altar boy.
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Luigi Rocep da La-
tina con la Figlia,

— Cioe; 1l chienchettoo

— Giuste, (1 chierichetio per 'italiano,

— Siechd l&i non pensa o 7itognare in
Italia per fimanervi?

— Oh no; non petreil L'Ttalia e bella, e 1a
mia- Patrio, ma orfiond PAmerica ¢ la teri
mia e Jdei miei figli.

— Che mestiere’ [a?

— Il' carpentiere.

-— I} git'd[.til_'.‘_l'l:r ¢ buono?

— Sufficiente per vivere comodamente.
Debbo ringraziare il Signore. Sono riuscito
anche:a farmi la casa.

— Eowome sono le relazioni tra 1 ciltading
di origine italiana ¢ gl altei i diverse
origing etniche?

— Buone, oilime. Non ¢t s distingue al-
fatto, Luassimilazione ¢ stata perfetta.

— E con i negri?

— €y sone soltanid poche Famighie di nem
nella nostra parvocelia e vivono pacificas
mente nella loro contradia,

— Nuon viveno misti ai bigneli?

— E"una cosa dilticlle, Song. ) bianchi che
luggono 1 neri.

— Perché?

— E" ‘cosh.

— Le dispiacerebbe divmi il suo nome?

— Le pare cost mteressanie? Toomi chiamo
Luigi Poccia da Latina ¢ mia morlie Catie
rina Grego da Eneeo, sull'allopiano ?Asiagzo.

— Tame grazie, signor Poceia, ¢ taned au
wuri o leie alla sua famiglia,

— Good bye, Fathey!



Aleuni chierichetti i
Padre Enrico Benin:
Ezio Poccia, e 1 [ratelli
Steven e Samuel Sco-
dellaro, e Mark e Ma-
rio La Polla.

CHI M1 CHIAMA?Y

E anche lui & salito sy un macchinone,
di cui non son viuseito a rilevare la marca,
assieme alla sua avvenente figlola, che non
lia mai aperto bocca, soltanto percheé non
si trovava a suo agio con la lingua italian,
¢ dialtra parte io avevo poco coraggio di
avventurarmi con l'inglese.

— Father Father! A picture for us!

CHi mi chiama? Sono alcuni chievichet

del glovane missionario Scalabriniano Padre
Enrico Benin da Veronella, Mi hanno visto
scattare quasi in continuazione delle foto
con la mia insuperabile Instamatic Kodak
104 ¢ pretendono gentilmente Ia lore. Sona,
oltre il giovane E#o Pocela, due coppie di
fratelli Steven e Samuel Scodellaro ¢ Mark
e Mario La Polla: Ma sl accontenliamoli:
ciak! Ed cceoli immortalati per la storia di
un giramondo..

I'. iovann Saragui

30.000 lingue pariate nel mondo!

Un professore statunitense S, Gulbert ha caleolato che esistono nel mondo
altmeno 135 lingue ufficiali, parlate da almeno un milione di persone. Ma, se st
volesse tener conto anche di quelle non ufficiali, che dividono il mondo in tanti
staterelli da farne una niova babele, si dovrebbe sulire alla cifra astronomica di
30.000. La lingua pii parlata & il cinese (600 milioni di persone); Seguono ['in-

glese (305 milioni), il russo (179 milioni ),

lo spagnolo (170 miliont), il redesco

(120 milioni). L'italiano @ partato da 58 milioni di persone, e nella scala delle

lingue ¢ al 14 posto.
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DATEGLI
IL MIO CUORE
MA SALVATELO!

di DELISO VILLA

E' morto Mons. Costantino Ba-
bini, leggendaria figura di mis-l
sionario e di studioso: invoca-
to amico dei sofferenti e degli
umili, strenuo difensore degli
oppressi; temuto fustigatore di
ogni iniquita e vana superbia;
sprezzante degli onori e inna-
morato soltanto di servire un

Dio povero tra emigrati poveri.




Parvigt, grugne 1968

Era impossiblle fargli capire che & 78 annl aveva Il dovere dl riposarsi. Aveva supe-

rato brillantemente due gravi crisi dl collasso cardiaco e rimaneva tenacemente  fedele

all’appuntamento mattutino con tutie le categorie di operai immigrati sul primo metro, al

suo giroyagare quotidiano perché gli ammalati e i poveri polessero incontrare spesso un
sacerdote e un amico.

Solo quando Parigi fu completamente paralizzita dallo sciopero e dalla crisi si lascid

convincere e fu ricoverato.

Usci dall'ospedale lunedi 10 giugno nel pomeriggio. Era [felice, voleva ricominciare.
Lungo il percorso fino a Noisy alla «Casa di riposo San Gluseppe » rievoco con serenita
ed umorismo i primi tempi difficili dell’emigrazione lialiana in Francia e i lunghi anni di

lavoro e di lotte.

Salutd con rinnovata cordialita i vecchietti che prendevanc il bel sole nel parco; una
breve visita in cappella, ed enird nel suo piceolo appartamento. La porta si era sppena
rinchiusa, quando le persone che lo accompagnavano lo sentivono crollare a ierra.

Vani furono tutti i tentativi di rianimazione, subito praticati dagli infermieri: Monsi-
gnor Babini & morto alle 15,20, fra i vecchiettl della Casa di riposo dove era cappellano,
vicino alla nuova cappella dove per suo desiderio sara anche sepollo,

Furono questi ghi ultimi minutl dell'uomo piu amato da varie generazioni di emigrati.
Vicino alla sua salma un vecchietio rimase imimobile per varie ore ripetendo, con le la-
crime agli occhi e fra la commozione dei pres enti: « Dategli subito il mio cuore! E' ancora

sano e robusto! Salvatelo! Dategli il mio

WOMO pin popolare tra gli Italiani di

Francia & certamente Mons. Babini. Chie-
dete di lui alle vecchie generazioni, giunte
sulle rive della Garonna, o della Mosella,
quarant'anni. fa, e sentirete parlare del
sacerdote, che spingeva sulle salite una bi-
ciclette carica di vangeli e passava inslan-
cabilmente di porta in porta, a benedire,
a confortare. a difendere, in quei difficili
inizi della nostra emigrazione, Di lui sono
ricordate le prediche flammanti. la carita,
che distribuiva ai poveri anche l'ultimo paio
di scarpe, la presenza insonne nelle corsie
delle cliniche. Popolare diventd Babini, ne-
gli anni trascorsi a Parigi, lra i rifugiati
politici di tutte le ideologie all'epuca della
dittatura fascista, specic quando preparo
ad una santa morte lesule Donati, Ma il
suo pome risuond anche nel mondo dei
dotti, all'Accademia Irancese, dove Daniel
Rops presentd agli amiei llinsigne dantista;
che gli aveva ispirato una delle pagine pitt
belle della sua storia ecclesiastica.

Vende la veste rossa
per soccorrere | poverl

Eppure Babini sembrava destinato alla
pacifica carriera dell'insegnamento. Con due
fauree (una in legge e l'altra in diritio ca-
nonico) e alcuni anni di frequenza alla fa-
colta di medicina, il giovane ecclesiastico

cuore! ».

si trove, nel 1922, a dirigere il Seminario
maggiore di Faenza. Da quel grado all’epi-
scopato intervallo poteva sembrare brevis-
simo, Ma ecco 'nome schermirsi furibondo
dalle dignita ecclesiastiche, che stanno per
piovergli sul capo, e tale lotta continua-
re per tutta la vita. Nel 1924 pianta m asso
il Rettorato e si fa Missionario fra gli
agricoltori italiani emigrati nel Gers, Due
anni dopo la Santa Sede lo riscopre e gli
affida un incarico delicatissimo: quello di
«liquidare » l'opera Bonomelli, che il [a-
scismo tentava d'agganciare al sbo carro, e
di farne entrare i sacerdofl in un nuovo
organismo, alle dirette dipendenze dell'au-
toritd pontificia. Occorreva sosteneve |
membri dell'opera nel cambiamento di re-
gole e d'indirizzo pastorale, fissare la nuo-
va proprietd giuridica e finanziaria delle
Missioni, soprattutte fare appello”alla grans
dezza dellideale apostolico, per convinge:
re i ‘dubbiosi ¢ i riluttanti.

Quando, nel 1929, don Babini vide i suoi
sforzi coronati da splendido suceesso ¢ pole
presentare alla Congregazione Concisioria-
le un gruppe i Missionari compalti e de-
cisi a vivificare di nuovo spirite l'antica
formula bonomelliana, si limitd a scrivere
al Card, Perosi queste parole: « Il mio la-
yorp @ finito, Chiedo scusa per tutle le
mie incapacitic ¢ domando soltanto i ve-
nire esonerato d'ogni incarico, per fare an-
cora il semplice: Missionario».
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Roma, per lubta risposta, lo noming Pre-
lato domestico e gli conferl 1l tnolo di Di-
rettore di utti 1 Missionari d'Europa.

Mons. Babini, in treatacingue anni, non
ha mai indossato una volta la veste possa,
Ouando gliela comprarono di nascosto, non
aanelto nemmenn veptiqgoatir'ore a vender-
la, per soccorrere i poveri. ln compenso
lavero sodo per 1 suoi sacerdoti. Li visi-
tava continuamente, dalla Francia al Bel-
o, dall'lnghilterra ali'Olanda, dal Lussem-
burge alla Romania, In quindici anni i
superiorato acoumuld nel sue archivio e
copte di piy di diecimila lettere da lu

FIORETTI DI DON

La terra sulla tomba del santo
missionarioc € ancora fresca, ma
gia fioriscono gli aneddoti rac-
colti sulla bocca di coloro che lo
hanno amato e a cui pare impos-
sibile di averlo perduto per sem-

pre. Notiamone alcuni.

Dopo la prima guerra mondiale, la si-
tuazione dei postri contadinig, che emigra
vano pel Sud-Ovest della Francia, non era
la pitt prospera. Qualcuno riusciva o com-
prare un campetto’ e a lavorarle in pro-
prio: molli si rassegnavano a fare i brac
cianti dei signorotti della zona, in cambio
d'un pezzo di pane con scarsy compana
tico,

Un giorno don Babini parti a piedi, con
le sue scarpe, che, per non consumarsi
recavano una piattaforma di ferro battuto
tra una tomaia ¢ l'alira. Quando giunse
sul posto, dopo varie ore di marcia, per
predicare una missione, fu avvertito che,
dopo 11 rosarie sevale, Madame [z Comtes
se gli avrebbe mandato il landau col coe
chiere, per condurlo a pernottare al castel
lo. Intante il Missionario corrvéva di porta
in porta a wvisitar famiglie. Non gli occor
se molto tempo per capire che quei po-
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seritte per il governo della vasta famiglia
religtosa, Queste letiere traboeccano di bon-
ta, di comprensione; d'umilta: diventano
forti e inflessibili solo guando si tratta di
difendere lindipendenza delle opere sacer
dotali dall'intrusione della politica [ascista.
Per questo mel 1930, Babini rifiuto sdegno-
samente il sussidio, che il governo italiano
passava al «Corriere», il setfimanale di
Mons. Torrvicella, dichiarando al Console ge-
nerale di Tolosa che preferiva mendicare
di porta in porta, per mantenere in vila
il periodico, piuttosto di vederlo asservito
alla politica.

COSTANTINO

veri agricoltori erano in balia d'una Dama
bigotta, che calpestava la giustizia socia
le, tentando d'imbrogliare il Padre eterng
con opere di benelicenza. Fatlo sta che, la
sera, il landau torno alla dimora gentili-
zia senza don Babini, Questi ando a sten
dersi, tutto vestito, dentro un fienile. Al
I'imdomani la signora contessa si reco in
persona a protestare presso il predicatore.

Don Babini l'accolse in sacrestia, men-
tre si toglieva i paramenti della messa ¢ le
disse chiaro ¢ tondo di leggere I'epistola
di San Giacomo, dove & scritto che la mér-
cede, frodata ai mietitori di Gerusalemme,
grida vendetta al cospetto di Dio. La con
tessa minaccio di scrivere al Papa, ma il
Missionario si limitd a indicarle da che
parte si troyvava |'useio;

Faccia a faccia
con l'invasore tedesco

Del resto, il sentimento della giustizia
sociale fu sempre cosi vivo in Mons, Ba
bini, da fargli dire una volta alla consor
te di Terracini: « [l comunismo, nonostan
te 1 suoi errori, ha ancora qualcesa di cri-
stiano, mentre il capitalismo di cristiano
non ha proprio nulla! »,

Un nostro connazionale della Mosella ave-
/a  sposato  un'italiana  d'orvigine ebraica;
Durante leccupazione tedesca, quella don
na fu condotta al Commissariato ¢ minac
ciata di deportazione in Germania. Invano



Mons. Costantino Babinl. circondate da Confratelli e connazionali,
davant| alla Casa di Riposo a Vitry sur Seing

il marito tentaya di convineere il Gatilei-
ter che sua moglie era di razza ariana ¢
¢he i suoi familiari vivevano in Italia, sen-
za che nessuno li molestasse.

Alla vigilia dell'incarceramento il mari
to si reco alla missione italiana, nella spe-
ranza d'un aiuto, Per caso vi sl trovava
Mons. Babini, giunto da Parigi dopo mille
inciampi alla nuova frontiera. Pensa e ri
pensa, il Prelato cbbe un'ided luminosa:
«Sua moglie non & cattolica?».

«Ma si, abbiamo fatto il matrimonio
nella cappella della Missione aleuni anni
fa W,

Babini butto per arvia tutto l'archivio, ri-
spolverd l'atto di matrimonio, lo trascris:
se su un lungo foglio, lo viempt di tim-
bri ¢ di firme, poi disse a quell'nomo:
«Venga con mel »,

Al Commissariato Mons, Babini divento
pii eloquente di Demostenc. « Volete con:
durre in campo di concentramento quesla
povera [ligliola, perché si chiama Muoise,
com'io potrei chiamarmi Aronne, o Abranm,
senza per quesio essere Ebreo? E non ca
pite ¢he | veri Ebrei si sposano nella sina-
goga ¢ non in una chiesa cattolica? »,

1l Gauleiter stette un pezzo a riflettere,
botonchio: con i suoi imbrattacarte, final-
mente allargs il braccio nel saluto hitleria-
fo e rimisero la donna in liberta.

Il morente voleva bene

soltanto a un prete,

al quale solo avrebbe acconsentito
di confessarsi

Moriva in un ospedale di Parigi un acca-
nitissimo anticlericale. 1 Padri di due Mis-
sioni avevano tentato invano di convineer-
lo a confessarsi, Un giorno, quel vecchio
si mise a raccontare un po' della sua vila
¢ fece capire che voleva bene soltanto. .a
un prete, perché laveva sfamato durante
la guerra e un giorno sera tolto di dusso
le scarpe per coprire i suol piedi gonfi di
geloni, Ci volle poco a capire che si trat
tava di Mons, Babini. Una telefonata 1o
raggiunse in periferia, dove abitava, e Ba-
bini parti come una lreccia verso l'ospe-
dale. Giunse di volo al letio dell’infermo,
dopo aver bruciato tutti L. segnali di guar

(Continua a pay. 20 17
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PROPOSTA AL PARLAMENTO PER IL VOTO DEGLI ITALIANI ALL'ESTERO

5| & costitulto a Palazzo Madama ||

socialista Lupis, il liberale Cantalupa e Il missino Romeo.

] gruppo  interparlamentare per gli ltaliani all'estero. Vi ades
riscono i rappresentanti dei vari 'partiti. || comitato esecutivo & presieduto dal senatore demacti-
stiano Dal Falco. Ne fanno parte il repubblicano Cifarelli, lindipendente di sinistra Marullo, il

Uno dei primi atti dl questo organismoe & stata |'elaborazione di una proposta di legge uni

flcata da presentare al Parlamento alla ripresa autunnale dei lavori legislativi sul problema del vote
Gruppo, si compone dei seguenti dodici articoli: per ora & all'esame dell'Utficio di Presidenza de

agli Italiani all'éstero, La proposta di legge, che

o MRS ERIEIS PRI RRIEBORSOLERISDOO0RESR 000000000 TRDOCRCREGRGS

Art. 1. — E' abropato UAnt. L1 della
Legge 2 ottobre 1947 n. 1058 modificato
dalla Legge 22 gennaio 1966.

Art, 2. — I ciptading ataliani domici
lwati all'estern per qualsivoglia motiwo o cheé
Sitrovino in wiaggio all'estero ped glorpi det
comizi elettorali per il rinnove delle Ca-

wmeve sono ammesst ad esercitare fl diritte. di

voto. presso sezioni elettorali costituite nelle
circoseriziond territoriali dei Copsolatt del-
la Repubblica.

Art. 3. — [ certificati elettorali ver-
razno vilasciatr dal Console d'lialia o tutli
i cittadini in possesso di un passaporio va-
lido e la volazione avrd luogo presso un
seguio elettorale costituita dal Console pres-
vo la Sede del Consolato d'ltalwa

Art. 4. — L& schede volale vérranno
trasmiesse in urne sigillate  all' Ambasciata
datle quale il. Consolato dipende, che ne. cu-
reva le operaziont de scrutinio garamtendone
Vimparzialita.

Art. 3. — Presidente delle Commissio-
ne di scrufinio sara un funzionario dell' Am-
bascrata delegato dall' Ambasciatore.

Art. 6. — Membri della Commissione:
6 comnazionall stabilmente residenti nellp
capitale. sede dell' Ambasciata: ¢ sorteggiati
fra tutti pli aventi divitto di voto, che alme-
no. yna settimana prima del gorno delle
elezioni abbidna. chiesto di partecipare al
sarteggro

A, 7, — Ogni Ambasciate provvedera
a trasmettere tramite i Ministero per gl
Alffari Esteri i visultati dello serutinio effet-
tuatn, al Ministera dell'Interno (Ufficio Cei-
trale Elettorale Naziopale) che provvedera a
compulsare tutti ¢ risuliati pervenuti ed
proclamare 1 Deputati ed © Sewatori eletti.

Art, 8. — Le liste per le elezioni ver-
ranno. depositate presso  U'lUfficio Centrale
Elettarale sessanta giorni prima delle elezio-
ni con le seguenti modalita:

a) per le Canrera déi  Deputati. liste
comprendenti @ nominativi di non oltre cen-
to candidati che verranuo wotati a scrutinio
di lista ed attribuendo cingue votr prefeven-
ziale. Verra proclamato eletto secondola gra-
duatoria del voli preferenzali wn candidato
per ogni cinguantamila voti validi ottenuts
dalla lista.

b) ver le eleziom det Senatori vervanso
stabilite civeoscriziont elettoralt convenziona-
{r (collegi uninominali) a seconda del wume-
ra dei connazionali stabilmente residenti ner
etngue Continentr,

Tale saddivisione in collegi uninontinag-
i wverra curata dal Ministero degli: Esteri.
La circoserizione elettorale « Esteros, for-
mata nel loro tnsieme da tutli | suddetts col-
legi wninominali, verra equiparata per le ele-
ziont det Senatori ad una Regione italiana é
verrd eletto un candidato per ogni ottanta-
mitla voly validi,

Art. 9. — I Consolati' provvederanio
attraverso inserziont sulla stampa locale ad
informare i connazionali della possibilita di
esercitare i lore divitto di voto: presso la
Sede Consolare,

Art. 10, — Nessuna forma di propagan-
da elettorale sara wnpiessa.
Art. 11, — Viene consentita Uaflissione

nei locali del Consolato: di un wanifesto o

prograwima firmato dai presentatort di ogni

lista elettorale che consenta agli elettori una
Siptetica conoscenza degli impegni che ogni
gruppo di candidati intende assumeve sul
plana. politico. nei viguavdi degli  eletiors
stessi,

Art, 12. — Con Decreto da emanarsi dal
Presidente della Repubblica su proposta del
Ministero degli Interni- di concerto con il
Ministero degli Esteri saranno dettate le
novme per Uattuazione ed emtrata in wvigore
della presente Legge, (Stefani).
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LIBERA
CIRCOLAZIONE DEI
LAVORATORI
DELLA CEE

Sotto le presidenza del se-
Tatore Bosco, i Ministri del
Lavoro  della CEE honno
Completato o Bruzeilles il re-
folamento riguardante il 1
Yero movimenio dei lavora
lori in seno ai Paesi deila
Comunita. Qualsiasi lavarato-
'e da ora in poi, potra re
Yarsi in uno degli Stati men-
bri dove avra tre mest di tem
PO per cercarsi un'oceupazio-
fe. Contrariamente a quanto

Qccadevy fino ad oggl non gl

sara chiesto se dispone i
mezz di sostentumento. Egli,
Witavia, non potra godere del-
indennita di disoccupazione,
5S¢ prima non sard stato oc-
Supato nel Paese siraniero.

I stato anche convenuto di
?tlalscmre permesst ai lavora-
fo?’:_per la durata di cingue
anni, con possibilite di esten-

Sione a tempo indeterminato.

Al termine della riunione, il
Ministro Bosco ha espresso
la bropria soddisfazione per
! risultati comseguiti, Il rap-
Presentante italiano ha detto
Che il provvedimento elimi-
Na ogni discriminazione tra i
lavoratori nazionali e quelli
Provenienti da altri Paesi del-
4 Comunita ».

SCUOLE DELLA
“FONDAZIONE
FIGLI ITALLANI
ALL'ESTERO"

Il Ministero degli Affarli E-
Sleri ha portato a conoscenza
tutti i connazionali che la

;‘. Fondazione Figli Italiani al-
Estero» dispone delle se-
suenti tre istituzioni per l'at-
Uazione delle proprie finalifa
8Ssistenziali: Collegio maschi-
€ & Cristoforo Colombo» di
laregeio; Collegio femmini-
¢ «Ging Grassin di Casti-
glion Fiorentino; Casa inter-
Nazionale universitari « Villa

Quasi centomila emigrati
{taliani con appositi treni spe-
ciali in arrivo dalla Svizzera,
dalla Germania, dal Belgio e
dalla Francia sono rientrati
in patria nel periodo dal 27

organizzati per l'occorrenza
90 treni straordinari, 80 dei
guali provenienti da Syizze-
ra e Germania e diretti nel
Veneto, in Calabria, in Sici-
lia e in Puglia, Contempora-

100.000 EMIGRATI INM ITALIA
PER IL FERRAGOSTO

luglio al 17 agosto, Furono

neamente a questi, altri 120
trenl speciali sone stati mes
si a disposizione dei buristi
stranieri, che si sono rives
sati prinecipalmente sulle ri-
viere adriatica e llgure. Da
softolineare fra i viaggiatori
ia presenza di parecchie cea-
tinaia di fanciulld, figli o
emigrati, che sono stati ac
¢olti, come ormal e vecchia
tradizione nelle colonie ma-
rine della Pontificia Opera
di Assistenza a Cesenatico.

Fabbricottiy di Firenze, do-
ve sono accolti come convii-
tori ragazz e ragazze, 1 qua-
li possono freguentare Ie
scuole elementari, le medie e
el istituti di istruzione fun-
zionanti nelle localith ove le
istituzioni stesse sorgomno.

Le rette giornaliere dovute
dagli allievi e comprendenti
il vitto, l'alloggio, il riscalda-
mento, lassistenza generale,
la sorveglianza, la fornitura
dei libri di testo, le tasse sco-

lastiche, ece. si aggirano sul-
le 2.000 lire al giorno, pari a
circa lire: 700.000 per anno
seolastieo,

Nella ¢ Villa Fabbricottl »,
inyece, sono accolti studenti
universitari iseritti alluniver-
sita ed altri istituti superio-
ri di Firenze. La retta dovi-
ta dagli studenti universitari
per l'ospitalita offerfa in tale
villa si aggira sulle 2.600 lire
al giorno, pari a circa 900 mi-
la lire annue.
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Maons, Costantino
Babini in affabile
udienza dal Papa
Paole VI in occa-
sione del giubileo
sacerdotale

(Contentiateone o pag [7]

dia, che non tolleravano visite di prel se
nont dentro l'orario ulficiale. Fatto sta che
il vecchio incomincio a commuoversi, Babi
ni era ancora pin commosse di luai, le infer
miere, a distanza, si asciugavano pure gli
occhi e... una bella confessione chiuse l'esi-
stenza lorturata dell’emigrante.

Prima di partire, Babini volle dargli 1a
estrema unzione, ma.. nella lretta aveva: di-
menticato a casa l'olio santo. Senza scom-
porsi, il Missionario bagnd il pollice di sa
Hva ed unse ammalato, recitando la [or-
mula rituale.

Quando gualcuno poi gl fece osservare
che quel rito non poleva esser valido: « Fi-
gliole mio! « esclamd Babini con la sua voce
cavernosa: «ci sono dei casi in cn la mi-
sericordia di Dio puo fare anche a meno
dei sacramenti ».

Puliva i corridoi
armato d'una lunga scopa

La wveste rossa di Mons. Babini non vima-
e pemmeno ventiquatlr'ore nel suo guar-
daroba: quand'egli s'accorse che le Suore
glicla avevano comprata di nascosto, fulimi-
ng una predica che laceva tremare 1 vetrl
della stanza. Poi s'alfretio a venderla, per
durne il rieavato ai poveri. Gh mamaneva
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pero il manto prelatizio, di cui, nella furia
del primo memento, non sera aeppure ac-
corto, Ouando lo scoperse, qualche mese
dopo, lo porto dalla Superiora, brontolando:
« 0 ne fate una pianeta per le chiese po-
vere, o 10 lg butto dalla linestral »,

Ma spogliarsi dagli abiti prelatizi era
troppe poco. Almeno il titolo di Monsigno-
re gl rimaneva ancoral Per cavarselo di
dosso, alcuni anni [a volle entrare in un
noviziato, per pronunciare i voti religiosi

[ suoi compagni di vita contemplativa
erano ragazzetti i quindici o sediei anni
Babini, che aveva collaborato nella sua lun-
ga carriera con Vescovi ¢ Cardinali di tul-
t'Europa, s'adattava in pieno alla loro men-
talita, usciva a passeggio in fila con loro,
shuniva alle loro preghiere. Alcuni Missio-
nari, che lavevano avuto per Direttore in
Francia, o scopersero mentre puliva i cor:
ridol armato d'una lunga scopa ¢ con un
grembiule sul petto. Siccome la vista ser-
viva poco al novizio settantenne in quelle
penombre conventuali, qualeuno lo: seguiva,
per raceogliere | resti della polvere e delle
ragnatele. Ma Babim avrebbe continuato in
quell'ufticio per tulta la vita, se la Sanla
Sede non fosse intervenuta a restituirghi la
antica dignita ¢ a rimandarlo in un campo
di lavoro, che aveva ancora troppo bisogno
di i,



« Finché sard qui io,
tu non apdrai missionario! » Ma...

Nel 1922 don Costantino Babini fu no.
minato Rettore del Seminario di Facnzi
I suo compito era dilficilissimo, perche
le nuove vocazioni non riuscivano a riem:
pire 1 wvuoti dei chierici morti al fronte
Clerano: poi vari studenti di teologia, mo-
bilitati quasi alla wvigilia del sacerdozio,
chiey dopo quattroe anni di guerra, avevano bi-
sogno’ di corsi accelerali, peér rimettersi in
forma, e venire ordinati al pin presto. Per
colmo " di sventura scarseggiavano anche |
professori. Don Babini in quel tempo face
va di tutto: insegnava latino, greco, mate
matica, filesofia ¢ diritto canonico, Quan
do mon ne poteva pit andava a zappare
lorto, per.. riposare il cervello.

Ma il suo spirito era inguielo: dappri
ma sognava le missioni africane, pol |'as
sistenza agli Ttaliani emigrati in America,
infine a quelli d'Europa.

Il giovane Réltore continuava a lormen:
tare il suo Vescove, Mons. Bacchi: « Mi
lasci partire! Mi lasci partire! ». 1] Vesco

vo lo guardava stupefatto: « Ma come? Ti
abbiam [aito prendere due lauree, sei gn
che lavori per quattio e mi vuol pian
tare in asso?» Vedendo che don Babini
insisteva, gli fece giungere delle letiere da
altissimi Prelati della Curia romana, che lo
dissuadevano. dalla partenza. Un giorno,
pin infastidito. de! solito, il Vescovo gl
disse a bruciapelo: « Fin ¢he 1o sarp qui,
tu non andrai Missionariol

Mons. Bacchi era nel pieno delle suc
forze e, al massimo, si poleva sperare che
lo trasferissero in una sede pid fmpor-
tante.

Ma pochi mesi. dopo, arrivo il colpo di
folgore. Una notte, il Vicario generale bus.
so alla camera di don Babini, sridando:
wPresto! 11 Vescovo: muore! ». Don  Babi.
ni si precipito in episcopio e, in mancanza
del medico, rinfrescd i suoi ricordi di me
dicina, per praticare un salasso all'infermo,
colpito da improvvisa congestione cerebra:
le. Era troppo tardi! Mons, Bacchi gli spi
ro lra le braccia.

All'indomani dei funerali, dop Babini si
congedava dai suoi allievi ed enirava nel
l'opera Bonomelli,

Delisos Villa

DUE MINUTI DI RIFLESSIONE...

Non so chi — o che cosa
— pose la domanda. Non so
quando sia stata posta. Non
vicordo che cosa risposi. Ma
una volta risposi di si a gual-
cune o a qualcosa.

A quel momento risale la
certezza che l'esistenza abbia
un senso e che dunque la mia
vita, nella soltomissione, ab-
bia un Tine.

Da quel momento ho sapu-
o che cos'®s «non volgersi
Mmdietro », « non preoccuparsi
del domani »,

Dag Hammarskjold

W
x 9

La storia c¢i ha gettati in
tn‘Apocalisse dove non ¢ pin
lecito turarsi Vorecchio alla
voce del Vangelo. Bisogna ri-
schiare tutte sull’odio, o sulla
vilta, o sull‘amore,

Jacques Maritain

Le vere vie sono imperscru-
tabili, ma fa bene camminarle
senza chiedere nulla, adoran-
do e tacendo,

Servire Dio e la Chiesa ¢
un'agonia. Una buona agonia,

Le anime migliori devono
essere straziate.

don Primo Mazzolari
L J

a i@

C'e tanto bisogno d'amore,
ma l'amore non si compra, si
ha in dono, e nen dagli uo-
mini, si ha in dono da Dio.
Se tutti ne abbiamo bisogno
ci vuole sempre qualcuno che
a nome di tutti lo chieda a
Pio e lo distribuisca,

La societa progredisca, ma
faccia tesoro di chi prega, af-
finché la terra non si riduca
un «deserto di scheletri enor-
mi, chiamalti grattacieli.

Athos Carrara

Nel nostro tempo la via del-
la santita passa necessaria-
menle altraverso l'azione,

L'umanita & (radila o salva-
ta sole nei NOVI HOMINES.

Dag Hamumarskjéld
<

La Madonna non e andata
da Elisabetta per cantare il
Magnificat, ma per aiutarla.
Cos: noi nop dobbiamo. an-
dare dai prossimmi per svelare
il tesoro cristiano che portia-
mo nel cuore, ma per portare
con essi dolori e pesi e divi-
dere gioie ¢ responsabilita.

" (H!a

L}

Nuzova »

Tasnte anime Dio le aiutera
SOLO per mezzo nostro: se
veniamo meno, gquelle anime
rimarranno prive di aiulo.

Padre Lallemant
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ESCH SUR ALZETTE
Una storia
che
€ un romanzo

Cento anni di emigrazione italiana nel Lussemburgo
si sono incarnati nella vita del piccolo Stato
e ne hanno irrorato le arterie
di sangue vigoroso e generante

A Esch nel 1860 c'erano soltanto due case, quella di Berg e di Origer! Ma gli italiani
sapevano usare il regolo ¢ i mattoni e impastare la malta e cosi le abitazioni comin-
ciarono a spuntare come funghi. -




C'era una wvolta...

“HI si propone di fare indagini su come si siano svolti gli inmizi  dellimmigrazione  its
liana a Esch-Alzeite, concludera ben presta che le fonli da dove si pud attingere, sono
quanto mai scarse. Venivano si alloya comipilati 1 Registri di Stato Civile, come «La Lista
degli abitanti del Comune di Esch-Alzette redatta durante i mesi di novembre e dicembre

1877, e modificata ulteriormente secondo il

movimento della popolazione » che riporia il

totale degli abitanti di Esch dal 1877 al 1885 ma manca di datl precisi sull'arrive ¢ la pai-

tenza ¢ sulla motivazione.

di Jean P, Schusier

A quel tempo non c’era alcun organismo
statale, come per es. oggi c'e la Polizia degh
Stranieri, che potesse registrare esallamente
€ riassumere in statistiche quanto poteva
concernere le persone straniere. Cosi allo
scrivenle servono come base solo | docu-
menti sommari dello State Civile, le va-
she esposizioni ordli dei conlemporanei,
gli articoli sporadici dei giornali e delle
riviste, e i diversi brani sui libri della sto-
tia della citta di Esch, che contengono po-
¢hi brevi cenni per il nostro tema che ab-
braceia il periodo dal 1877 al 1928. Per un
trattato senza lacune, occorrerebbe consul-
tare molti documenti, che sonnecchiano in
tanti archivi e dovrebbero essere riesuma-
ti ed elaborati.

[]
FERRO, SEMPRE PIU FERRO
E FONDERIE

Fin dai tempi pin remoti il Lussembur-
go produceva ferro. Ma solo nel secolo scor-
so con la riscoperta di giacimenti a sud
del paese (1938), comincid il grande svi-
luppo industriale. Quando I'l1 maggio 1867,
con il trattato di Londra, 1 paesi curopei,
firmatari riconobbero l'esistenza politica
dello Stato di Lussemburgo, (che si inizia-
va con la demolizione della Fortezza), allo-
ra il paese poteva finalmente realizzare i
piani di sfruttamento, facilitando I'timpor-
tazione di materiali greggi stranieri e la
esportazione dei prodotti delle fonderie e
delle miniere.

Dopo la guerra franco-tedesca del 1870,
le famiglie Brasseur e Metz iniziarono negli
anni 1870 e 1872, la costruzione degli alti-
forni a Esch. All'inizio bastava per i la-
vori la manodopera locale, disponibile al

momento. Anche gli specialisti potevano es-
sere assunti tra i carbonai della zona, Ma
presto. queste riserve wmane venneyo esau-
vite e si laceva sentire fortemente la man-
canza di lavoratori, Per questo lurono ac-
colti a braccia aperte dalle atitorith ¢ mae-
stranze I primi italiani che si lrovarono a
disposizione verso la [fine del secolo scor-
so. Come e m quale occasione penetraro-
no nel Lussemburgo, resta oscuro g pro-
babilmente non lo si sapri mai bene,

=
QOUARANTA PIONIERI

Come si put constatare dalla « Lista degli
abitanti del Comune di Esche» del 1877,
vennero singoli dai vicini bacini della Lo-
rend, dove gid erano sfrutiate le miniere di
ferro prima che da non In questa Lista si
trovano iscritti gia 40 Ttaliani dal 1877 al
1885 provenienti da Torino, Belluno, Udi-
ue, Trento, Vicenza, Padova, Como, Piacen-
za, Novara, Bologna e da allre provincie.
Di questi 40 Italiani, 36 erano sposali; dei
quali 8 con italiane, 9 con lussemburghe-
si, 13 con tedesche, 5 con f[rancesi, uno
con un'austriaca. Nel tolale avevano 57
bambini,

La lista, come primo neonato ilaliano ve-
nuto al mondo in terra lussemburghese,
elenca un certe Giovanni Cresto, nato il
1862 a Monternach, figlio di Giovanni Creslo
nato il 1836 a Rocea di Covia (Torino) e
di Anna Thill, nata a Manternach; e come
primo nato a Esch, porta Ignazio Alcadre,
nato il 10 febbraio 1876, figlio di Ignazio
Alcadre, nato il 17 dicembre 1852 a Tori-
no, e di Langers Margherita, nata a Bur
scheid il 23 maggio 1841

In base ad una esposizione dell’Ufficio
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dellé Stato Civile di Esch, l'aumento degli
Italiani risultava in questo modao:

Anno Popolazione Italiani
1875 6203 23
1880 G101 45
1885 6172 67
1890 6871 110
1895 8129 274
1900 11097 1572
1905 11995 1898
1910 16537 3320
1919 20231 1917
1922 15220 2134
1927 16552 34809
1930 18244 4018

Stando ai mcordl trasmessi a voce, con
lermati perd dal dott. Prospero Colling, gli
Italiani passarono numerosi nel Lussem:-
burgo, dopo la morte del Presidente délla
Repubblica Francese, Sadi’ Carnot, ucciso
a Lione il 25 giugno 1894 dall’anarchico ita
liano Caserio. In quel moments per loro
in Francia non spiravano arie tanto buone.

Come si vede dalla lista suddetta, i primi
immigrati provenivano. dallTtalia del Norcd:
Verso il 1895 vennero in maggioranza dal-
I'ltalia Centrale, specialmente dalla provin
cia di Perugia, cosi che i nomi del paesi
come Gauldo Tadino, Sigillo, Nocera Um-
bra, Fossato di Vico ece. risuonavano agli
orecchi di ogni abitante di Eseh di allo-
ra. Alcuni provenivano pure dall‘Tralia del
Stk
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ESSENDO | TURNI DI LAVORO
DI 12 ORE,

St DAVANO IL CAMBIO

E DORMIVANO

NELLO STESSO LETTO!

Erano in gran parte poveri braccianii,
di solito dela montagna che abbandona
vano il lore paese solo perehd i mancave
la possibilith di layoro e di guadagno. Qua
si tutli provenivano da famighlie numero
se e fin dalla fanciullezza dovevano (roya-
r¢ loro 1 mezzi per il sostenlamento,

Abituati alle privazioni, per gli emgrali
era. un grande sollievo trovare qui in Luos:
semburgo un posto sicuro di lavore ¢ un
guadagno regolare. Preoccupati a lare |
pitl grandi risparmi, si agglomeravano a
gruppi, sannidavano in alloggi primitivi ¢
si facevano da mangiare loro stessi, Essen-
do poi allora 1 trm di lavora di 12 ore,
51 davano il cambio e dormivano su uno
stesso letto. La maggior parte dei soldi ri-
sparmiati venivano inviati alle loro Fami-
glie in Iralia e cost i genitori diseredati
ricevevano dai loro figh un appoggio pe-
cuniario, Appena poi si presentava un'abi-
tazione, facevano l'atta di richiamo per la
loro famiglia,

Dato il rapido aumento della popolazio-
ne, le abitazioni divennero ben presto

' Una visione i
insieme dei
| moderni  alti-

forni del Lus-
| semburgo



searse. Lorganizzazione det servizi o Vi
bilita fu avviate,. Furono progeftate o apet-
e delle strade, Cosl pratl @ campi dalla
maitina alla sera =1 camliavana in lerpe:
ni i costruzione ben pagatl, Per imiziati
Va4 privata sorsero delle i nel  guartic-
e Brill, Bure, Barbunrg ¢ Fochl, el rids
ne Dies, e Prinz, dove la genie del posio

¢ pli italiani potevano lrovare alloggio ¢
diventare anche proprictarvic Ly societd mis
nerarié dovetlerp pure  lrovare  lallogeio
per 1 lavorator: o impilegatl sempye pil
numerost, Cost nascevano le cosiddente co
lonie di lavoratori ¢ impiegati, prima  sul
Cleicht, nell'Oberhoel, poi nel londo Eller,
Eisenkau! ¢ inline nel quartiere Achi.

Alllinizio erana. abitizionm improvvisate o
baracche, dove l¢ famiglie vivevano in con:
dizioni' primitive ¢ antigieniche 4l mas
S0

Queste baracche in parie si Lravavano sl
prati paludosi del Brill, Non ¢'éra ne stra-
da a¢ canalizzazione;, le fmmondizie ¢ i
ritiutl si ammuechiavano,

Molte tamighe erano confinate m uno
spazio ridollissimo, € ¢itG partava come con-
seguenza. le nsse dontimue € anche Ja min
lavita:

Gia nel 1907 il prof. P, Manternoch, nel
la sua opera « La cittd imdustriale di Esch »
poteva seprivere: « Se si pensa che allinizio

del ‘60 c'erano solo due case, guella di
Berg ¢ di Oniger, ¢ si puo fare un'idea

...gli operai
« Ccupciony »
nelle  londerie
di ferro.

del rapido sviluppo della locahita: Nella via
Brill abitano sols opemi. Le senitte delle
botteghe Fapno ben capire che 50 Uil i
popolazione italinpa, S e stablliia ung pe-
polazione completamente eterogenca, dove |
Hiigi, le risse e le 'baniffe sona alllordi

ne el glomo «,

PASTA, POLENTA, CONSERVA
«.E VINO NERO!

Gl immigrath mediterranel, non aliiaat
a usi e cestwmi del posto; rimanevane ot
taceatl fedelimente alle loro  consuetudin
Vivevano separati da gquei del posiop Nes
st delle due comunita disponeva b co
noscenza sulficienie della lingua per cu
era ben difficile stabilire contatti i
La ' popolazione  lussemburghese dl lronte
al nuovi arvivatl era guanto mal diffiden
te. Era qualcosa d'insolite. anzi uno spet-
tacolo gompletamernte nuove osservare e
abitudimi i vita dezll alianl!l Gia 1 Joro
abill e costumi a colori sgargiantl dove do
minava il rosso i verde, il nero, sttica
vano ldttenzione! Siaggiumga pol 1o lingua
straniera, 1 vist dbbruniti dal =sole, gl e
chi neri molto vivi, il gesticolare nelle di
sCUssiong

il carvattere i facile esSagarazio
ng, che inavyertilamente passava -a stoghi
dfival




Sorprendente era anche il loro profon-
do senso di familiarita c¢he si manifesta-
va negli avvenimenti pitt importanti della
vita, come nascile, bartesimi, nozze e casl
di morte. «Si intrecciano come il luppo-
lol», si diceva allora.

1l giorno delle nozze, gli sposi all'usei-
g della chiesa erano salutati a manciate
di rise; | bambini presenti ricevevano 1
confetti o dolci, ¢ per gli amici, conoscen-
ti e parenti si offriva in casa o al riste
rante un « rinfresco». Il nutrimento ben
diverso dal Jlocale consisteva preferibil-
mente in pasta, polenta, conserva, formag-
gio e olio. Si agpiunga poi l'immancabi-
le vin nero che sulla mensa dell'alira gen-
te era ben raro. Nelle botteghe e sui mer-
cati si diseuteva per un solo centesimo.
Anche i divertimenti portavano una caratle-
ristica insolita e mediterranea. Fisarmoni-
che, violini, chitarre, e dclarineiti erano i
principali strumenti che invitavano alla
danza ¢ accompagnavano i canli popolari
italiani ricchi di melodie, mal intesi prima,

[l

CIN... CIN... MORRA !
PER FORTUNA
IL BAMBINO ERA MORTO...

Diversi anche i giochi per passare il lem:-
po. 1 giochi di bocce qui sconosciuti pre-
Sero posto nei cortili delle osterie. A casa
¢ nel locali pubblici si comineio a gioca-
re a scopa, il gioco di carte preferito, dove
valori e figure, come « denavis «coppe s,
« spade » e «bastoni +, si distinguevano dal-
le carie ordinarie.

Non mancava un teatrino ambulante che
presentava il suo « Giuppine ». Pero il gio-
co preferito era guello della « morra », Gio:
co a numeri orali primitivo, dove ognuno
allunga la mano e presenta a sua volonla
una o pig dita, pronunciando un numero
che segna un punlo se corrisponde alla
somma esatta delle dita dei due giocatori.
Seduti o camminando, quando c'era il tem-
po e si trovava la seconda persona, tutli
giocavano la « morra ». :

Quanto esagerata fosse la passione per
questo gioco, basta citare il latto capita-
to una volia al Vicario: Nicola Olinger, che
ce lo racconta: «Un giormo fui chiamato
per la sepoltuva di un bambino i fami-
glia Itahana, che doveva farsi nel pome-
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riggio. Formito dell'indivizzg esatlo ¢ ac
compagnato dal sacresiano e dal chieri-
chetti mi recai al domicilio del morticino.
Arrivato, il mio orecchio fu colpito dalle
grida. del gioco della morra. Pensando
aver shagliato, ordinal al mic accompa-
gnatori di domandare nelle case vicine.

Ma nessimo sapeva niente. Di nuovo nin
avvicinai alla casa indicata, bussai alla por-
ta, ma nessuno apriva perche il baccano
dei giocatori soffocava i colpi. Entrar im-
provvisamente, e vedendo un prete con 1

Un gruppo di italiani e ap-
pena salito dalla miniera.

paramenti cessarono subito il gioco e i
baccano. Alla mia domanda dove si t1os
vasse il morto, mi fu indicata una picco:
la cassa di pino sul davanzale della line-
stra. Finite le preghiere della levata, il pa-
dre prese la piccola cassa sollo il braccio
e la porto al cimitero con nol, accompa-
gnato solo dalla moglie. Appena scostati
dalla casa, il gioco fu riprese con foga
¢ lo si sentiva bene dalle grida ¢ dai nu-
meri ».

Siccome questo gioco causava continue
risse, ¢ la polizia doveva intervenire Lrop-
po sovente, lu proibito, ma cio non im-
pedi che poi si giocasse di nascoslo,

Intanto Esch continuava il suo sviluppoe
industriale. Nel 1911 veniva fondata la so-
cieta « ARBED » e gia nel 1909 1 f(ratelli
Adolfe ed Emilio Kirdor[f, nei terreni bo-
scosi di « Clair- Chéne » avevano dato il via
alla costruzione della ferviera ¢ BELVAL »
che entrava in attivita nel 1912: sempre
piu numerosi arrivavano anche gl operai
stranieri.

|
ZUFFE E COLTELLATE
A BUON MERCATO

Agli taliani si aggiunsero ali specialisti
stranjerl 1anto ricercall, provenienll spe-
cialmente dalla Germania, ¢ poi altri nu-
merosi  dall’Austiiz, dalla Francia ¢ dal
Belgio,

[n un ambiente cosi internazionadle, do-
ve si trovavano accatastati elementi di pa-

zioni avversarie, si intensificarono le liti
¢ le visse. Non passava giorno che non
si dovessero lamentare una o pily vitlime,
Specialmente la domenica, nei locali di
danza, dove l'elemento femminile faceva la
sua parte animafrice, si passava regolar-
mente alle zuffe, dove i1 coltelle o altri
strumenti di mortec miglevano numerose
vittime. Quasi ogni giorno sui giornali lo-
cali si potevano leggere articoli di guesto
genere di Jatti. Citiamo per es. il giorna-
fe « Luxemburger Wort» del 20 agosio
1907; « Durante la scorsa notte, in una lite,
litaliano X & stato colpito da 8 coltellate
e si trova in pericolo di vita. Gli operai
Y e Z sono stati arrestati. Oggi nel po-
merigeio il tribunale procedera all'interro-
gatorio »,

A quest'epoca Esch, di [ronte alle alire
cifta, gode di una pessima fama e | ge-
nitori lasciane malvolentieri | figli ad an-
dar a lavorare alla « minetle » (vezzeggia:
tivo di « miniera »).

27



Missionarli ¢ Suore sono sempre le guide spirvituall e i consiglieri piti ascoltati
della vecchia e nuova emigrazione. Oggi la parrocchia italiana & diretta dai
Padri Scalabriniani Giovanni Guadagnini, Giovanni Bernardi, Guide Agosti, Enrico
Morassut che estendono la loro azione su tutto il Granducato del Lussemburgo.

]

..MA ESCH LA COSTRUISCONO

NEI MURI E NELL'ANIMA

CON IL LORO CUORE E | LORO SUDORI

Con tutto questo perd non si vuol dire
che gli Italiani arrivaii si cataloghino solo
come elementi di poco valore. Dalle lore
file molto pit numerosi furono quelli che
emersero come abili impresari e tomini
d'affari, propugnatori di benessere e de-
COro.

Impresari  edili, proprietari di  spacel,
commercianti di generi alimentari, influen-
zarono con la loro importanza il progres.
so della citthd di Esch. La prima fabbrica
di pasta la si deve all'iniziativa di un ita-
liano, Fu un certo Gatti che apri una pic-
cola fabbrica di pasta nella vicina via San
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Vincenzo, ripresa pin tardi daila famiglia
Crescentini e ampliata tanto da arrivare
fino alla via del Canale.

Generalmente gh Italiani erano stimati
come elementi laboriosi, diligenti e di fi-
ducia. Citiamo ancora il commissario di
Polizia Hermes: « Tra gli straniert ghi Ita
liani rappresentano il contingenie pih nu-
meroso. Sono soprattutto gli Italiani che
per il loro numero, la loro relativa coe-
sione ¢ senza dubbio le loro qualila arti-
gianali ¢ ecommerciali hanno dato il ritmo
a certi settori della vita economica. Inol-
fre 50 anni dimmigrazione massiccia e la
incessante fusione, non possono non ave-
re influenzato in modo durevole il sub-
strato fisico e spirituale della popolazio-
ne di Esch s

Anche la vita sociale si sviluppo molio
presto. Come prima istituzione, citiamo il



u Mutuo Soccorsos, che ancor prima del
la guerra mondiale, quando non esisteva-
no le leggi sociali, servi a lenire tante mi-
serie tra. i bisognosi. 11 7 agosto 1932 po-
teva festeggiare 11 suo 40o di londazio-
ne. Furono fondati | corpl musicali «La
Fratellanza », la « Garibaldina », ¢ « Verdi »,
che riflettono le diverse tendenze polifiche
¢ culturall, Davane concerti pubblici e si
impegnavano durante le feste a dimostra-
zioni delle varie associazioni di Esch, por-
tando loro una carvatteristica nota di gu-
sto mediterraned allegro e brioso.

L]
| "BERSAGLIERI"
IN BICICLETTA

Pure nello sport presero parte attiva, Tra
i primi immigrati possiamo segnalare An-
tonio Alcadre e Stefano Cresto, la cui fa-
ma di corridori ciclisti si ¢ sparsa olire
confine, Nel ealcio ¢'erano degli elementi
della colonia italiana ¢he meritarony rice-
noscenza per la lore capacita e lealiad spor-
tiva.

L'associazione ciclistica «1 Bersaglieri »
con la sua tipica divisa, calzoni verdi cda
cavallerizzo, ghelte e cappello con le piu-
me ondeggianti, suscith sempre il pit gran-
de entusiasmo.

Con lo sviluppo crescente dell'industria e
di quanto le & connesso, ¢ con il miglio-
ramento delle abitazioni, anche la coloma
italiana prese vita migliore. T figly nati dai
nuovi matrimoni freguentavano la scuola
con i lussemburghesi ¢ ne imparavane la
lingua. Sempre pit numerosi i matrimo-
ni misti tra le due stirpi ¢ cosi gli osta-
coli che li separavano cominciarono a di-
radarsi e la comprensione sostitul o dif
fidenza.

La stessa nuova legislazione facilito, agli
Italiani nati qui, llacquisto della eittadi-
nanza lussemburghese.

Tanti italiani gia stabiliti erano pero
analfabeti, Per cornispondere con la ma-
drepatria dovevano rivolgersi ai loro con-
nazionali competenti. La maggior parte
delle lettere si consegnava a chi andava in
ltalia, ed era un grande avvenimenlo gquan-
do arrivava uno, perché porfava leftere e
notizie dal paese, che poi erano lette ¢
commentaie in pubblico.

L

JEAN PAUL CLAUDE
UN GRANDE AMICO
DEGLI ITALIANI

Affioravano poi lante questioni  ammini-
strative. ¢ legali ¢ le formalita per certi
documenti' senza che lora pofessery  trat-
tarle, Fu soprattutio il segretario com-
nale: I.P. Claude, uomo d'eminente onesta,
che §i occupd dii questo ramo d'assisten
za, sbrogliando gli Traliani dalle matasse
piy mtricate,

Per i suoi meriti in questo campo, [
nel 1900 nominata Vice-Console dal gover-
no italiane. Per questo iacarico, quando
I'Tialia entro in guerra (1915- 1918) accom-
pagnd  l'ambasciatore ilaliano in  Svizze-
ra. Nel 1904 pubblich. la sua opera « H
Matrimonio degli Raliant nel Granducato
del Lussemburgoes, allo scopo di esporre
ai segretari comunali ko legislazione ita-
liana in maleria matrimoniale ¢d evitare
gli errori ¢he sovente si conunettevany alla
celebrazione di matrimoni tra gl italiani
e le lussemburghesi.

Mise spéciblmente in evidenza il falto
che per mancanza di forma e mcompe-
fenza nel contratto matrimoniale, la futara
sposa se lussemburghese perdeva la sua cit-
tadinanza senza acquistare quella italiana,
e secondo il codice italiano veniva consi-
derata copcubina. Tl 29 giugno 1895, fu lir-
mato un accordo tra I'Halia ¢ il Lussems-
burgo che regolava lo scambio dégli att
ciyili,

(continwea) Joean P Sehuster

i

PG

- Ehl, amico, per scrupolo «di coscienza, ti av-
verto che sono tisico marcio,,,
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CURIOSITA’

UN PRANZO DA 10.000 DOLLARI

'Pifarpont Morgan, il famoso
= mliliardario, era un ammira-
tore di Caruso e oanl volta che
o invitava 4 cantare a casa sua
lo. ricompensava con diecimila
dollari

Una wvolta, avendolo invitato
come al solito, ricevette ddl ce-
{ebre tenore una lettera che lo
fece strabiliare per il disinte-
resse che dimostrava: « Grazie,
ma domanl sera non mi sara
possibile venire a cantare a ca-
sa sua, avendo a pranZo con
me il maestro Leoncavallo ».
Leoncavalle non seppe mal for-
se che guel pranzo costava a
Caruso pidt di discimila dollari.

| FIGL!I VI GIUDICANO

In Inghilterra una squadra di
pediatri ha sotloposto a una
serle dl wtestw un gruppo di
scolari fra | 6 ¢ gll 8 anni e
I'esperimento ha rivelato che la
maggior parte di essi ignora il
nome di battesimo della pro-
pria madre. 1l colore del suoil
capelli & quello degli occhi e
le attribuisce in media dieci an-
ni di pin di quelli che essa di-
chiara abitualmente di avere.

UN OCCHIO DA 2.500 DOLLARI

David Nielsen, un operaio me-
tallurgico del New - Jersey, ha
messo in vendita uno dei propri
occhi per la somma di 2,500 dol-
lari, somma occorrente per far
studiare | due figl maggiori. Ve-
nuti a conoscenza del fatto, |
suol conterranel hanno aperto
una pubblica sottoscrizione, che
ha permesso di raccogliere la
somma di 19768 dollari. Sembra
che questo sia l'undicesimo ca-
sa andlogo che sl presenta ne-
gli Stati Uniti dal 1945, sempre
con il medesimo « lieto fine ».

SAPIENZA DELLA NATURA

Madre natura ha creato tut-
to perfetto, Milioni di anni fa,
prima che fossero Inventatl,
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essa gia sapeva che avremmo
portato gl occhiall. Osservate
infatti dove ha messo agll uo-
mini ali orecchi per poterli por-
tare comodamente!

CANE SALVAGENTE

— Se in Inghilterra volete at-
traversare sepza pericolo una
strada dl grande traffico — af-
ferma Alec Guinness — fatevi
accompagnare da un cane. Nes-
sun Inglese osera mai investire
con |'auto uno di questi animali.

LA PRIMA USCITA

E' recentemente scomparsa a
La Plata (Argentinal, dove risie-
deva, Conchita Perez y Real, una
delle donne pid ricche dell’Ame-
rica latina, La signora non usci-
va pitt di casa da 25 anni, dopo
che una veggente le aveva pre-
detto: « State attenta alla vostra
prima uscita; potrebbe esservi
fatale! ».

Questa « prima uscita» da
quel giorno, infatti, I'ha portata...
alla tombal

PAROLE CROCIATE
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ORIZZONTALL: 1 € 6 I pittore in foto che fu unt com-
battivo seguace del movimenta [wturista; 10 L'arma az-
zurta; 12° Distributori di bunone e catfive nuove; 13 La
forza dei latini; 15 Posto a perpendicolo; 16 La suocera
di Nuzart; 18 Domina nel romanzo; 19 Le subiscono le
navi; 20 La stanza per i greci; 21 Le consonanti del tema;
22 Insidie astute a danno altrui; 25 Il dittongo del paese;
26 11 padre d'una Figlia dannunziana; 27 Articolo roma-
nescw; 28 Assiduo [requentatorve di osterie; 29 Moglic
di Assuero re di Persia.

VERTICALI: | Capre non ancora spoppate; 2 L'avere
per i francesi; 3 Rifocillare; 4 Tl primo alimento 5 Tl
padre dei vizi; 6 Trascinate in un reato; 7 Ancona; § So-
gnare in [rancese; 9 Unitamente; 11 Dentro; 14 Scim-
migttare; 17 Refrigerio per le carovane; 19 Albero con
le cui scorze si aromatizzano vini; 20 Gas per insegne
luminose; 23 Succo di frutti medicinali; 24 Citta del
Giappone; 27 Congiunzione latina.

(vedere soluziome a pag. 34)
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“Cé una voce nella mia vita,

Ed. Ancora

di GIOVANNI SARAGGI

-
no gig diversi anni che non mi faccio una

f‘ﬁt’ografia. e all'ultima wvi fui costretto dalla
carta d'identita.

— Si capisce! Con quel che costano ogai
anche le fotografie...

— Oh, no no no! Non é ragione di econo-
mia, non fraintendetemi, & una cosa molto
pin semplice... Ecco.. come faccio a dirvelo?
Si. & che ognuno di noi ragionevolmente evita
di mettere in mostra i propri difetti. E jo ho
una faccia, diciamo cosl con carita, poco foto:
genica... Eppure, eppure, se la logica funzio-
nasse sempre come si conviene, questa faccie
da scimmia, oh, non dovrebbe essere la mia!
Guardate qui, per piacere, questa foto di bim-
bo, coi riceioli biondi e un volto di angelo:
non ¢i credete? Eppure sono lo, per davvero,
e senza trucchi, eh! Mi ricordo bene quando
suor Cesira la scatto ero sul palco del tea-
tro parrocchiale che. in rappresentanza dell'asi-
lo, recitava la poesia al Sacerdote novello..

Mi ero preparato a quella recita con la
meticolosita che usano le Suore, che voglio
no farsi valere davanti a un rispettabile pub-
blico. Eppure la vigilla de! grande avvenimen-
to dovetti temere per qualche minuto c¢he 1|
mio debutto artistico andasse all'aria, e pro-
prio per colpa mia. Debbo rticonoscerlo, |'ave-
vo fatta grossa, mi vergogno fino a raccaon-
tarla, ma capitd proprio cosi.

Suor Lucilla mi aveva costretto a ripetere
fino alla noia un inchino con il quale doveve
tiverire le autorita, prima dl declamare la poe-
sia, quando, seccato (hanno diritto qualche
volta a imbronciarsi anche i piceoli, no?] in-
vece che un inchino feci uno sberleffo. La
suora, avvalendosi anch'ella di un suo diritto,
mi assestd uno schiaffetto su una guancia, e
io le risposi semplicemente con due parole
di rabbia, che avevo udito mille e una volta
da un barocciaio vicina di casa, guando la
mula si rifiutava: di mettersi disciplinatamente
tra le stanghe del carretto.

La buona Suora, inorridita e incredula, mi
fissa con gli occhi stralunati, tremd di rac
capriccio, mutd di colore, mi afferro per una
mano e mi trascind recalcitrante davanti alla
Superiora, Quando poté respirare, disse bal-
bettando:

— Madre, Livio ha bestemmiatol

— Misericordia! Avrai capito male, forse sa
ra stata soltanto una parolaccia...

— No, no, Madre, proprio una bestemmia
contro Diol — e si coperse il volto con le
mani.

— Ma come ha fatte?! Ehl, Livio — con-
tinuo la Superiora scuotendomi per le braceia,
— chi ti ha insegnato quelle parole? Non ‘sai
che una bsstemmia & up peccato mortale,
che val all'inferno, dove i demoni ti bruce:
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ranno e tl infilzeranno sul loro forchettoni?

lo tremavo da ¢apo a piedi come una fodlla.

— Di' 'su, ¢hi ti ha dato la lingua?

— Il Signore... — piagnugcolal.

— E tu lo ringrazi usandola per bestemmiar-
lo? Ma bravo!

— Non lo sapevo.

— Fuori la lingual

—- No.

— Fuori la lingua!

— No, tu me la tagll.

— Guardala. gui sulle specchin, come e
neral

lo, chiudendo gli occhi, ne sporsi solo una

puntina.
— Hal' visto?
— 8i.
— E non chiedi perdono al Slgnore?
— 8i, perdono!

— Soltanto cosi?

Allora mi buttai in ginocchlo e rivolto o
sguardo a un Crocifissa appeso alla parete,
cominciai a gridare che dovevano sentirmi a
cinquanta metri di distanza:

— Perdono, Gest, perdono! perdono! per
dono!

E gli gettai con la manina, bagpata di la-
crime, tanti tanti baci,

— Lo farai ancora? — mi domandd severa
la Madre.

— No, nen lo fard piu.

— Bene, ora puoi alzarti, Gesu ti ha perdo-
donato. Ma come oserai domani con quella
lingua recitare la poesia al Sacerdote novello?
Sai chi & Il sacerdote?

— Il parroco.

— Ma il parroco chi ti rappresenta?

— Gest,

— Sicuro! Quando tu vedi un sacerdote, &
come se tu vedessi Gesi Lo sai?

— Si. — Ma allora ci pensai per la prima
valta.

— Con la lingua nera di peccato le: parole
usciranno brutte.

— E io vado a lavarmi.

— Davvero?! — disse la Madre seria. —
Beh, vai al rubinetto, lavati bene, e poi torna
a mostrarti.

Stetti una buona mezz'ora con lacqua: in
boceca; poi ritornai dalla Superiora.

— Vediamo questa lingua.

lo apersi appena la bocea.

— Non vedo chiaro, ma mi sembra abba:
stanza pulita. C'& ancora una linea di nero, li
in fondo, ma questa sera, prima dl andare
a letto, reciterai tre < Ave Maria« e ['ultimo
sporco se ne andrd, Hai capito?

— Si. E domani la reciterd la poesia?

— Se non dirai altre bestemmie...

— Oh, no, nol

& & @

Non bestemmial pit in vita mia e imparai
che quando vedevo un sacerdote era come
se vedessi Gesi. E talvolta, nella piazza del
paese, aspettai minuti e minuti nella speran-
za che il parroco o il curato uscissero di ca-
nonica, per vedere Gesu...

E poi ci fu anche un altro particolare. Quan-
do, dopo aver declamato la poesia al novello
sacerdote, mi appressal a lui, offrendogll up
mazzo di fiori, egli mi sfiord la fronte con
un bacio. E io pensai e lo ricordai per molto
tempo, anche se per un naturale riserbo non
osal mai dirlo a qualcuno: Gesl mi ha ba-

Rebus (frase: 3, 7)

SCIARADA

0O meschino lupo, x xxxx,
che dej poveri agnellini ti ap-
[profitti,
Tu entrl a notte alta nell xxxxx
e te |l mangi tutti.

||
ANAGRAMMA

Nel bosco stava camminando
quando  vide strisciar una gran
| xwrxx,
allor per |l terror, correndo,
la strada egli xxxxx,

(vedere soluzioni a pag, 34)



ciato... E quando, facendomi |l segno della cro-
ce, mi toccavo la fronte, ml sforzato di potre
le dita proprio li, ove avevo sentito le labbra
dolci del sacerdote...

Fu cosi che nacque la mia Vocaziohe? Non
potrei giurarlo, ma, se escludo questo avve-
nimento della mia infanzia, non saprel proprio
dove andare a pescare l'origine della mia Vo-
cazione, perché dopa mi parve di averla sem:
pre avuta, di essere nalo con essa.

Gli- anni passarono. Divenni un fanciullo, di-
ligente nello studio, abbastanza servizievole
in casa, sollecito nei servizi religiosl. Perd la
mia rosa ebbe pure le sue spine, che fecero
sofffire non poco i miei genitori. special
mente la mamma. Ne volete sapere qualcuna?

A casa eravamo poveri: io ero il secondo
di einque fratelli, e lavorava solo mio padre,
manovale In ferrovia. Soldi da spendere in ca-
pricci non ce n'erano di certo.

Alla domenica mio fratello ed lo, come mag:
giorl, ricevevamo nelle nostre mani dalla teso-
reria paterna cinque lire da dividerct in due
Era un po' troppo poco.. E allora io mi diedi
al furterello. Per esempio: la mamma mette:
va la chioccia a covare le uova. lo ne sot-
traevo uno, l'andavo a vendere in bottega e,
in piena solidarieta col fratello, mettevo da
parte il capitale per la domenica. La mamma
sl lamentava; «Ma guarda un po' le brutte
abitudini che si & presa questa chioccial An-
che oggi mi ha bevuto un uovo..». Povera
mammal Ma pii povero ancora chi andava a
comprarsi e si heveva quell'uovo, con mezzo
pulcino dentrol

Di solito le mie marachelle rimanevano na-
scoste, e percid impunite. Qualche volta an-
negavano nella misericordia della mamma: ma,
guando giungevano agli orecchi del papa, l'al-
fare si complicava, perché mio padre, memo-
re degll Insegnamenti della Scrittura;, chiama-
va volentierl in aiuto la frusta, o la cinghia
dei calzoni.

E allora fo scappavo da casa e gironzoiavo
per Il paese senza meta, alle volte fino a
sera, E |la martire di mia madre mi inseguiva
con l'ultimo figlio in braccio, invocandomi e
promettendom| 'impunita. Se le riusciva di
avyvicinarmi, diceva forte che la gente sentis-
se: « Livio. portami a casa Mariolino, ché io
devo andare a far le spese! ».. E mi abbando-
nava 1l il pupetto a frignare in mezzo alla
strada, sotto gli occhi dei passanti, cosi che
ero costretto a prendermi il fratellino In brac-
cio e a ritornare verso casa, Un digiuno e

lo tremave da cape a piedi come una foglia

quattro sculacciate (o cinghiate] In guei casl
@rana inevitabili, ma la frusta l'aveva prima na-
scosta mia madre...

Quando, zll'inizio del terzo trimestre di quin-
ta elementare, il maestro chiese a noj scola-
ri chl intendesse essere preparato con un do-
poscuola agll esami di ammissione alla Scuo-
la Media, io avrei ben voluto alzare la mano;
ma sapevo che il doposcucla costava denarl
e che quel tasto non suonava a casa mia.

Il maestro mi fisso, dovette legaermi in fron-
te il desiderio e dopo aver annotato alcuni
nomi, disse con naturalezza, come di discor
80 preparato:

— Voglio premiareé un ragazzo che se lo
merita: Livio, se lo desidera, potrd frequenta-
re fl doposcuola gratultamente.

lo mi levai In piedi, bersagliato dagli sguar-
di dei miei compagni e, arrossenda, mormo-
ral con gll occhi a terra:

— Grazie, signor maestro,

Filai a casa, saltando come una lepre:

— Mamma, domani comineio il doposcuolal

— Che dicl, figliolo? & per che fare?

{segue)
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OUPERAZIONE CIHIRURGLOA

Un muratore cadendo riporto
molfe contusioni alla testa. Un
amico serivendo al paese narrd
il fatto, e concluse: «.Speriamo
che non sia necessaria la ampu-
tazione »,

LAVORATORE ...

Atl'officina.

— Avele dimenticato che ¢
proibito fumare guando st lavora
in officina?

— Giusto, ma io org non la-
voro: fumo solamente!

LUETIMA DEL SINDACO

In un paese d'Italia, il Sindaco
vuol redigere egli stesso un atto
di matrimonio. Ma serive il no-
me della sposa ¢ Caterinay con
la «g»n invece che con la wey.
. Il segretario l'avverte dell’erro-
e, & ghi da il coliello per ra-
schiare la parte inferiore della
gy, Senonché la raschiatura &
evidente e sugli Atti Ufficiali si
deve annotare in calce da ¢hi fu
fatta la raschiatura. Allora il
Sindaco secrive cosi: « Dichiare
io Sindaco di aver raschiato la
gamba di Caterina col coltello
del Segretario ».

LE SEDIE
PER 1L COMMENDATORE

Un Sindaco enira nell'ufficio
di redazione di un giornale. Il
redattore, occupatissimo, senza
voltarsi, gli dice. « Benvenuto,
prenda una lsedia e 51 acco-
modi'y,

L'altro, offeso, risponde furio-
samente.

[1amo SOrri

— Signore, sono il Sindaco,
commendator Camisa.
— Bene, allora ne prendao due.

LA PELLE CORTA

Dal dottore.

— Dottore, quando dormo ten-
g0 sempre la bocca aperta.

— Non c'® niente da fare: ave-
te la pelle corta, e gquando chiu-
dete gli ceehi vi si apre la bocea,

TRE €AN] ...

Tre cani s'incontrano a Parigi:
un bull-dog inglese, un barbon-
cino francese sempre pelulante,
ed wun levriero russo. Il primo
confessa che al suo paese si
mangia poco ma, in complesso,
la vita non ha perduto il suo fa-
scino. Il barbone ammetie che
anche luwi deve accontentarsi di

diamo sorridiamo sorrid

pasti piuttosto magri, anche se
non manca qualche buon paté, Il
levriero russo vania invece lo
splendido nutrimento di cui ha
goduto in Russia.

— E che diaveolo sei venuto a
fare qui, allora? gli domandano
gli allri due.

— In confidenzd, risponde il
levriero, avevo una voglia matia
di abbaiare.

AVANTI LIASINO !

L’attore inglese B, Sullivan
rappresentava la tragedia « Ric-
cardo », Giunto alla famosa invo-
cazione: «Un cavallo, un caval-
lo! 11 mio regno per un cavalloly,
uno spettatore gridd: « Non le
basterebbe un asino, signor Sul-
livan? ».

— 81, grido pronto
Venga pure avanti!

I'attore!

Senga parole

SOLUZIONE GIOCHI

Rebus: Una sottana
Sciarada: Ovile
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Anagramma: Serpe - Perse
Parole crociate: Carlo Carra




SABRA

DI LUIGI SAGNI

E' LA DITTA A RECA-
NATI (MACERATA) CHE
OFFRE Al CLIENTI LA
PIU' RICCA VARIETA' DI
ARTICOLI RELIGIOSI E
ARTISTICI CON TUNA LA
VORAZIONE FINISSIMA
IN RESINA SINTETICA
A PREZZI IMBATTIBILI

CHI DICE SAGNTI
DICE GUADAGNTI!

BORLETTI

...Jlunti perfett

ALTA PRECISIONE DAL

18895H!

Organizzazione di wvendite In ltta
Eurapa - Australia - Ecuador - Perd
= Uruguay - Venezuela - etc.

F.LLI BORLETTI S.p.A.
Via Washington, 70 - Milano

PIACENZA
TEL. NEGOZIO 25951

VIA XX

DITTA

GIOVANNI TOSI

DI SILVIO EMILIO E PIETRO TOSI

PRODUZIONE ARTIGIANA
ARREDI SACRI

CALICI - PISSIDI - OSTENSORI -
PORTICINE ED INTERNI
SICUREZZ A

RELIQUIARI
- TABERNACOLI DI
CESELLI E BRONZI D'ARTE

SETTEMBRE, 52
TEL. AB. 24012 - 26508




BANCO AMBROSIANO

Sede Sociale e Direzione Centrale in Milano
Capitale interamente versato L. 3.000.000000 - Riserva Ordinaria L. 2300.060.000

ANNO DI FONDAZIONE 1896

Bologha - Firenze - Genova - Milano - Roma - Torino - Venezia
Abbiategrasso - Alessandria - Bergamo - Besana - Casteggio - Como
Concorezzo - Erba - Fino Mornasco - Lecco - Luino - Marghera

Monza - Pavia - Piacenza - Seregno - Seveso - Varese - Vigevano

Tutti i servizi di Banca, di Borsa e di Cambio.
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